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RÈGLEMENT NO.229 
règlement de contrôle intérimaire de la MRC de Béca ncour  

 
 
 

CONSIDÉRANT que la MRC de Bécancour a adopté un règlement de contrôle intérimaire no.136 
et modifié successivement par les règlements no.146, 150, 164, 186, 208 et 222; 
 

CONSIDÉRANT qu’il s’avère nécessaire de le modifier de nouveau; 
 

CONSIDÉRANT que des modifications doivent être apportées en regard des dispositions relatives 
au contrôle des coupes forestières; 
 

CONSIDÉRANT que les dispositions relatives aux distances séparatrices en vue d’atténuer les 
inconvénients reliés aux odeurs inhérentes à certaines activités agricoles seront incluses dans le présent 
règlement; 
 

CONSIDÉRANT que ledit règlement de contrôle intérimaire sera refondu pour en faciliter 
l’administration; 
 

CONSIDÉRANT que le Comité consultatif agricole de la MRC de Bécancour, par la résolution 
# 2002-03-04 donne un avis positif sur le projet de règlement de contrôle intérimaire; 
 

CONSIDÉRANT que la Commission d’aménagement, par la résolution # 2002-03-02  recommande 
au Conseil des maires l’adoption de ce règlement de contrôle intérimaire; 
 

CONSIDÉRANT qu’un avis de motion a été déposé par M. Jean-Louis Belisle lors de la séance du 
13 février 2002; 
 
EN CONSÉQUENCE, 
 
SUR PROPOSITION DE Madame Ginette Deshaies 
APPUYÉE PAR Monsieur Jean-Louis Belisle 
 
IL EST RÉSOLU SUR DIVISION DES CONSEILLERS PRÉSENTS (voix: 12 - 1;  population: 14,882 - 
549) que le présent règlement portant le numéro 229 sous le titre de Règlement de contrôle intérimaire 
de la MRC de Bécancour, soit et est adopté, qu’il soit consigné au livre des règlements et qu’il y soit 
statué et décrété ce qui suit: 
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CHAPITRE I 
DISPOSITIONS DÉCLARATIVES  

 
1. ABROGATION  

 
Le présent règlement abroge les règlements 136, 146, 150, 164, 181, 185, 194, 198, 203, 208, 218, et 
222. 
R-229, a-1; R-237, a-36; 
 
2. TITRE DU RÈGLEMENT 

 
Le présent règlement est identifié par le numéro 229 et sous le titre de Règlement de contrôle 
intérimaire de la MRC de Bécancour . 
R-229, a-2; 
 
3. AIRE D'APPLICATION  

 
À moins de dispositions spécifiques contenues dans le présent règlement, celui-ci s'applique à l'ensemble 
du territoire de la MRC de Bécancour. 
R-229, a-3; 
 
4. PERSONNES ASSUJETTIES AU PRÉSENT RÈGLEMENT  

 
Le présent règlement touche toute personne morale de droit public ou de droit privé et tout particulier. 
R-229, a-4; 
 
5. VALIDITÉ DU RÈGLEMENT  

 
Le conseil de la Municipalité régionale de comté de Bécancour décrète que le règlement dans son 
ensemble et également partie par partie, chapitre par chapitre, article par article, paragraphe par 
paragraphe, sous-paragraphe par sous-paragraphe ou alinéa par alinéa de manière à ce que si une 
partie, un chapitre, un article, un paragraphe, un sous-paragraphe ou un alinéa de ce règlement était ou 
devait être déclaré nul par la cour ou autres instances, les autres dispositions du présent règlement 
continueraient de s'appliquer. 
R-229, a-5; 
 
6. EFFET DE CE RÈGLEMENT 

 
Aucun certificat d'autorisation ne peut être délivré en vertu d'un règlement d'une municipalité si l'activité 
faisant l'objet de la demande de certificat n'a pas fait l'objet de toutes les autorisations requises par le 
présent règlement. 
R-229, a-6; 
 
7. LE RÈGLEMENT ET LES LOIS  

 
Aucun article du présent règlement ne saurait avoir pour effet de soustraire toute personne à l'application 
d'une Loi du Canada ou de la Province de Québec. 
R-229, a-7; 
 
8. PLANS D'ACCOMPAGNEMENT  

 
Les plans d'accompagnement aux annexes 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,10 et 11 font partie intégrante du 
présent règlement. 
R-229, a-8; R-233, a-1; R-237, a-1; R-244, a-1; R-254, a-1; R-261, a-1; R-264, a-1; R-278, a-1; R-281, a-1; 
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CHAPITRE II 
DISPOSITIONS INTERPRÉTATIVES 

 
9. INTERPRÉTATION DU TEXTE 

 
Les titres contenus dans le présent règlement en font partie intégrante.  En cas de contradiction entre le 
texte proprement dit et les titres, le texte prévaut. 
 
L'emploi du verbe au présent inclut le futur. 
 
Le singulier comprend le pluriel et vice-versa, à moins que le sens indique clairement qu'il ne peut 
logiquement en être question. 
 
Le genre masculin comprend le genre féminin à moins que le contexte n'indique le contraire.  
 
Avec l'emploi des mots doit ou sera, l'obligation est absolue. Le mot peut conserve un sens facultatif. 
R-229, a-9; 
 
9.1. Unité de mesure 

 
Toutes dimensions, mesures et superficies mentionnées sont en référence avec le système internationale 
d'unité (S.I.). 
R-229, a-9.1; 
 
10. TERMINOLOGIE 

 
Activité sylvicole : toute activité visant à prélever un volume de tiges commerciales ou à aménager un 
boisé à l’exception des prélèvements réalisés dans le but de faire une mise en culture du sol; 
 
Agronome : agronome membre de l’ordre des Agronomes du Québec; 
 
Bandes riveraines: abrogé 
R-244, a-2; 
 
Boisé : tout massif forestier à l’exception d’une superficie boisé de .5ha et moins autour d’un bâtiment 
d’habitation situé ou non en zone agricole désignée; 
 
Chemin : sont de cette catégorie les chemins publics; 
 
Coupe de conversion: Activité sylvicole qui consiste en la coupe de broussailles et/ou récupération de 
tout le bois marchand d’un peuplement dégradé, et la préparation du site afin de rendre le terrain propice 
au reboisement par des moyens tels peigne forestier, tête déchiqueteuse, etc. 
 
Coupe progressive d’ensemencement : coupe dans un peuplement résineux ayant atteint l’âge 
d’exploitabilité afin de permettre l’ouverture du couvert forestier, l’élimination des arbres dominants et 
l’établissement d’une régénération naturelle. Cette coupe vise à enlever entre 35 et 50 % (incluant les 
chemins de débardage) du volume du bois du peuplement. 
 
Coupe totale :  abrogé  
R-248, a-1; 
 
Culture du sol : préparation du sol en vue de la culture des végétaux, à l'exception de la sylviculture, ou 
pour le pâturage du bétail; 
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Cours d’eau : masse d’écoulement d’eau à débit régulier ou intermittent.  Ne sont pas considérés à titre 
de cours d’eau les fossés de chemin, les fossés de ligne qui drainent que deux unités d’évaluation 
foncière et les fossés qui drainent une seule unité d’évaluation foncière; 
 
Déboisement:  l’abattage ou la récolte de plus de 40% du volume de bois commercial, uniformément 
réparti, par période de 10 ans et incluant les chemins de débardage; 
 
Éclaircie commerciale : coupe pratiquée dans un peuplement forestier non mature, destinée à favoriser 
les arbres d'avenir, à accélérer leur accroissement en diamètre, et aussi, par une sélection convenable, à 
améliorer la moyenne de leur forme.  Les arbres récoltés sont aptes à une transformation industrielle.  Le 
volume prélevé représente environ 35 %; 
 
Éclaircie précommerciale : coupe pratiquée dans un peuplement forestier non mature, destinée à 
favoriser les arbres d'avenir, à accélérer leur accroissement en diamètre, et aussi, par une sélection 
convenable, à améliorer la moyenne de leur forme.  Ce type d'éclaircie ne donne pas de bois de valeur 
marchande et ne vise ordinairement qu'à régulariser la distance entre les tiges et à dégager les arbres 
d'avenir (2 mètres à 3 mètres entre les tiges); 
 
Érablière : peuplement forestier propice à la production de sirop d’érable sans égard à la propriété 
foncière, identifié Er, ErFi, ErFt, ErBb, ErBj ou Eo à la carte écoforestière du ministère des Ressources 
naturelles, de la Faune et des Parcs. 
 
Essences commerciales : sont considérées comme commerciales, les essences forestières apparaissant 
au tableau ci-dessous: 
 
 

 
RÉSINEUX 

 
FEUILLUS DURS 

 
PEUPLIERS 

 
épinette 
pin gris 
pin rouge 
mélèze laricin 
sapin Baumier 
thuya de l'Est 
pin blanc 
pruche de l'Est 
pin sylvestre 
mélèze hybride 

 
bouleau blanc 
bouleau jaune 
cerisier tardif 
chêne 
érable à sucre 
érable rouge 
frêne 
hêtre américain 
noyer 
orme 
tilleul d'Amérique 
bouleau gris 

 
peuplier à grandes dents 
peuplier baumier 
peuplier faux-tremble 
peuplier deltoide 
Peuplier hybride 

 
Essences à croissance rapide : le mélèze hybride et le peuplier hybride; 
 
Fonctionnaire désigné : officier nommé par la Municipalité régionale de comté de Bécancour pour 
appliquer le présent règlement dans l'ensemble des municipalités qui font partie de la municipalité 
régionale de comté, ou officier nommé par la MRC pour appliquer le règlement dans une municipalité 
locale; 
 
Gravière : voir sablière; 
 
Ingénieur forestier : ingénieur forestier membre de l’Ordre des ingénieurs forestiers du Québec; 
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Installation d'élevage : bâtiment d’élevage ou cour d’exercice dans lequel sont élevés des animaux; 
 
Lieux d'élevage : ensemble d’installations d’élevage et d’ouvrages de stockage qui appartient au même 
propriétaire et dont la distance d’une installation ou d’un ouvrage avec l’installation ou l’ouvrage le plus 
rapproché est d’au plus 150m; 
 
Lac : nappe d'eau douce entourée de terre généralement pourvue d'un exutoire ou un élargissement d'un 
cours d'eau entraînant le dépôt de sédiments; 

 
Ligne des hautes eaux : telle que définie à la Politique de protection des rives, du littoral et des plaines 
inondables (décret 103-96 du 24 janvier 1996); 
 
Lot : fond de terre identifié et délimité sur un plan de cadastre fait et déposé conformément au Code civil 
et à la Loi sur le cadastre; 
 
Machinerie lourde : une machine motorisée et tout  véhicule dont le poids net dépasse 3000 kg; 
 
Mise en culture du sol : au sens du présent règlement elle consiste en une coupe totale et des travaux 
mécanisés pour rendre le terrain apte à la culture; 
 
Municipalité : tout organisme chargé de l'administration d'un territoire à des fins municipales, à l'exclusion 
d'une municipalité régionale de comté; 
 
Municipalité régionale de comté : MRC de Bécancour; 
 
Personne : toute personne physique ou morale; 
 
Peuplement forestier : ensemble d’arbres ayant une uniformité quant à sa composition floristique, sa 
structure, son âge, sa répartition dans l’espace et sa condition sanitaire pour se distinguer des 
peuplements voisins, et pouvant ainsi former une unité d’aménagement forestier, sans égard à la 
propriété foncière; 
 
Plantation : terrain aménagé et planté en essences résineuses ou feuillues;  
 
Plan agronomique : avis écrit et signé par un agronome membre de l’Ordre des Agronomes du Québec 
portant sur la pertinence et le bien-fondé de la mise en culture du sol; 
 
Prescription sylvicole : document préparé par un ingénieur forestier membre de l’Ordre des Ingénieurs 
Forestiers du Québec; 
 
Prise d’eau potable :  prise d’eau servant à alimenter un réseau d’aqueduc municipal, un réseau 
d’aqueduc appartenant à une coopérative, alimentant une institution ou servant à l’embouteillage à des 
fins commerciales; 
 
Producteur agricole : personne physique ou morale possédant un numéro d’enregistrement (CP-12); 
 
Sablière : tout endroit où l'on extrait à ciel ouvert des substances minérales non consolidées, y compris du 
sable et du gravier à partir d'un dépôt naturel, à des fins commerciales ou industrielles; 
 
Secteurs : les secteurs de la Ville de Bécancour soient: Bécancour, Gentilly, Précieux-Sang, Sainte-
Angèle-de-Laval, Sainte-Gertrude et Saint-Grégoire; 
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Unité d’évaluation foncière : unité d’évaluation au sens des articles 33 et suivants de la Loi sur la 
Fiscalité municipale (L.R.Q., F-2-1), telle que portée au rôle d’évaluation foncière en vigueur sur le 
territoire de la municipalité; 
 
Zone agricole désignée : zone établie par la CPTAQ en date du 1988-02-01 et identifiée aux cartes 
portant les numéros: 
 

Ville de Bécancour   8.0 - 33320  (1988-02-01) 
Sainte-Sophie-de-Lévrard  8.0 - 33200 
Sainte-Marie-de-Blandford   8.0 - 33180  
Sainte-Françoise    8.0 - 28710  
Sainte-Cécile-de-Lévrard   8.0 - 33220 
Saint-Sylvère     8.0 - 33420 
Saint-Pierre-les-Becquets  8.0 - 33260 
Parisville     8.0 - 28760 
Manseau     8.0 - 33110 
Saint-Joseph-de-Blandford   8.0 - 33120 
Lemieux     8.0 - 33140 
Sainte-Philomène-de-Fortierville 8.0 - 28750 
Fortierville     8.0 - 28730 
Deschaillons-sur-Saint-Laurent (V) 8.0 - 28780 
Deschaillons-sur-Saint-Laurent  8.0 - 28770 

R-229, a-10; R-237, a-2; R-244, a-2; R-248, a-1; R-264, a-2; 
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CHAPITRE III 
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES  

 
11. ADMINISTRATION DU PRÉSENT RÈGLEMENT  

 
11.1. Fonctionnaire désigné 

 
L'administration du présent règlement est confiée à l'inspecteur régional et aux inspecteurs régionaux-
adjoints selon les modalités prévues au présent règlement. 
R-229, a-11.1; 
 
11.2. Nomination de l'inspecteur régional 

 
La MRC de Bécancour nomme par résolution un inspecteur régional ainsi que son substitut. 
R-229, a-11.2; 
 
11.3. Nomination de l'inspecteur régional-adjoint 

 
La MRC de Bécancour désigne, pour chaque municipalité locale, un inspecteur régional-adjoint.  Ce 
dernier est le fonctionnaire désigné par la municipalité locale pour l'émission des certificats et il est, pour 
la municipalité de: 

Ville de Bécancour.............................................................................. fonctionnaire désigné 
Deschaillons-sur-Saint-Laurent .......................................................... fonctionnaire désigné 
Fortierville............................................................................................ fonctionnaire désigné 
Lemieux............................................................................................... fonctionnaire désigné 
Manseau ............................................................................................. fonctionnaire désigné 
Parisville.............................................................................................. fonctionnaire désigné 
Sainte-Cécile-de-Lévrard.................................................................... fonctionnaire désigné 
Sainte-Françoise................................................................................. fonctionnaire désigné 
Sainte-Marie-de-Blandford.................................................................. fonctionnaire désigné 
Sainte-Sophie-de-Lévrard................................................................... fonctionnaire désigné 
Saint-Pierre-les-Becquets................................................................... fonctionnaire désigné 
Saint-Sylvère....................................................................................... fonctionnaire désigné 

R-229, a-11.3; 
 
11.4. Fonctions de l'inspecteur régional 

 
- veille à l'administration du présent règlement; 

- ABROGÉ  
R-306, a-1; 
 

- conseille et assiste les inspecteurs régionaux-adjoints désignés dans l'application du présent 
règlement; 

 
- contrôle et vérifie en tout ou en partie tous les certificats émis par les inspecteurs régionaux-

adjoints; 
 
- notifie par écrit, au conseil de la MRC de Bécancour, toute infraction au présent règlement 

décelée par lui-même ou par les inspecteurs régionaux-adjoints désignés et fait les 
recommandations afin de corriger la situation; 

 
- peut référer, pour avis, toute question d'interprétation ou d'application du présent règlement à la 

MRC de Bécancour; 
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- assume tous les droits, pouvoirs et obligations de l'inspecteur régional-adjoint dans tous les cas 
où il y a incapacité ou refus d'agir de celui-ci. L'inspecteur régional devient le fonctionnaire 
désigné de la municipalité concernée aux fins de l'application du présent règlement; 

 
- peut émettre des constats d’infractions au présent règlement; 

R-229, a-11.4; 
 
11.5. Fonctions de l'inspecteur régional-adjoint 

 
- administre et applique les parties de ce règlement sous sa juridiction sur le territoire de la 

municipalité locale où il a juridiction; 
 
- tient un registre des certificats émis ou refusés officiellement par lui, en vertu du présent 

règlement, ainsi que les raisons du refus d'émission du permis ou du certificat; 
- tient un dossier de chaque demande de certificat; 
 
- peut référer, pour avis, toute question d'interprétation ou d'application du présent règlement à 

l'inspecteur régional; 
 
- transmet mensuellement à l'inspecteur régional un rapport des certificats émis ou refusés 

officiellement ainsi que les motifs du refus; 
 
- peut référer tous cas litigieux, pour avis, à l'inspecteur régional; 
 
- fait rapport par écrit à son conseil municipal et à l'inspecteur régional de chaque contravention 

au présent règlement. 
 
- peut émettre des constats au présent règlement; 
 
- ABROGÉ 

R-229, a-11.5; R-306, a-1; 
 
11.6. Pouvoirs de l’inspecteur régional et de l'ins pecteur régional-adjoint 

 
- émet ou refuse d'émettre les certificats requis par le présent règlement; 
 
- avise le propriétaire ou l'occupant et son conseil municipal que des procédures ordonnant la 

cessation de tous travaux pourront être entreprises si les travaux à être effectués ou déjà 
effectués contreviennent aux prescriptions du présent règlement. 

R-229, a-11.6; 
 
11.7. Visite des lieux par le fonctionnaire désigné  

 
Le fonctionnaire désigné, dans l'exercice de ses fonctions, peut visiter, entre 7 heures et 19 heures, toute 
propriété immobilière sur le territoire de la municipalité dans le cas de l'inspecteur régional-adjoint, et de 
l’ensemble du territoire de la MRC de Bécancour dans le cas de l'inspecteur régional.  Les propriétaires 
doivent le recevoir et répondre à toutes les questions qui leurs sont posées, relativement à l'exécution du 
présent règlement. 
R-229, a-11.7; 
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CHAPITRE IV 
DISPOSITIONS GÉNÉRALES ET PARTICULIÈRES 

CONCERNANT L’ABATTAGE D’ARBRES  
 
12. DISPOSITIONS GÉNÉRALES 

ABROGÉ 
R-229, a-12; R-306, a-1; 
 
12.1. Protection des prises d’eau potable (puits ar tésiens ou de surface) appartenant à une 

municipalité, appartenant à une coopérative ou soci été d’aqueduc, desservant une 
institution ou à des fins commerciales d’embouteill age 
ABROGÉ 

R-229, a-12.1; R-233, a-2; R-306, a-1; 
 
12.1.1. Identification des prises d’eau potable 

ABROGÉ 
 R-229, a-12.1.1; R-233, a-2; R-306, a-1; 
 
12.1.2. Localisation des prises d’eau potable 

ABROGÉ 
R-229, a-12.1.2; R-233, a-2; R-306, a-1; 
 
12.1.3. Protection des prises d’eau potable 

ABROGÉ 
R-229, a-12.1.3; R-233, a-2; R-306, a-1; 
 
12.1.4. Dispositions particulières concernant le dé boisement à proximité des prises d’eau 

potable de surface situées en milieu forestier 
ABROGÉ 

R-229, a-12.1.4; R-233, a-2; R-248, a.6; R-281, a-2; R-306, a-1; 
 
12.1.5. Aires de protection particulières pour les prises d’eau potable en relation avec des 

études hydrogéologiques. 
ABROGÉ 

R-229, a-12.1.5; R-233, a-2; R-306, a-1; 
 

12.1.5.1. Ville de Bécancour 
ABROGÉ 

R-233, a-2; R-306, a-1; 
 
12.2. Protection des bandes riveraines boisées 

ABROGÉ 
R-229, a-12.2; R-233, a-3; R-244, a-3; R-264, a-3; R-306, a-1; 
 
12.2.1. Coupes forestières pour des fins sylvicoles  ou de mise en culture 

ABROGÉ 
R-233, a-3; R-244, a-3; R-248, a.7; R-264, a-3; R-306, a-1; 
 
12.3. Déboisement 

ABROGÉ 
R-229, a-12.3; R-237, a-4; R-306, a-1; 
 
12.3.1. Exceptions 

ABROGÉ 
R-229, a-12.3.1; R-237, a-5; R-264, a-4; R-306, a-1; 
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12.4. Bande de protection visuelle en bordure des c hemins publics 
ABROGÉ 

R-229, a-12.4; R-237, a-6; R-306, a-1; 
 
12.4.1. Dispositions d’exceptions à l’article 12.4 

ABROGÉ 
R-229, a-12.4.1; R-237, a-7; R-264, a-5; R-306, a-1; 
 
12.5. Dispositions particulières concernant la coup e forestière supérieure à 1ha pour des 

fins commerciales ou industrielles 
ABROGÉ 

R-229, a-12.5; R-264, a-6; R-306, a-1; 
 
12.6. Équipements et infrastructures de télécommuni cation, transport d’énergie, gazoduc 

et voies de circulation publiques et ferroviaires 
ABROGÉ 

R-229, a-12.6; R-306, a-1; 
 
12.7. Gravières et sablières 

ABROGÉ 
R-229, a-12.7; R-237, a-8; R-306, a-1; 
 
12.8. Voirie forestière 

ABROGÉ 
R-229, a-12.8; R-248, a-8; R-306, a-1; 
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13. ÉRABLIÈRES  
ABROGÉ 

R-306, a-1; 
 
13.1. Exception 

ABROGÉ 
R-229, a-13.1; R-237, a-9; R-264, a-7; R-306, a-1; 
 
13.2. Autres érablières 

ABROGÉ  
R-229, a-13.2; R-237, a-10; 
 
13.3. Protection des érablières 

ABROGÉ 
R-229, a-13.3; R-237, a-11; R-306, a-1; 
 
 
 
 



23 

14. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES CONCERNANT LES COUPE S FORESTIÈRES À DES 
FINS SYLVICOLES 
ABROGÉ 

R-306, a-1; 
 
14.1. Conformité  

ABROGÉ 
R-229, a-14.1; R-306, a-1; 
 
14.2. Intervention dans un ravage de cerfs de Virgi nie 

ABROGÉ 
R-229, a-14.2; R-264, a- 8; R-306, a-1; 
 
14.3. Identification des limites de propriété 

ABROGÉ 
R-248, a-9; R-306, a-1; 
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15. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES CONCERNANT LES COUPE S FORESTIÈRES À DES 
FINS DE MISE EN CULTURE DU SOL 
ABROGÉ 

R-306, a-1; 
 
15.1. Conformité 

ABROGÉ 
R-229, a-15.1; R-306, a-1; 
 
15.1.1. Producteur agricole 

ABROGÉ 
R-229, a-15.1.1; R-237, a-12; R-306, a-1; 
 
15.2. Protection des pentes fortes 

ABROGÉ 
R-229, a-15.2;   R-233, a-4; R-237, a-13; R-306, a-1;   
 
15.3. Mise en culture du sol  dans un ravage de cer fs de Virginie 
15.4. ABROGÉ 
R-229, a-15.3; R-237, a-13; R-264, a-9; R-306, a-1; 
 
15.4.1. Mise en culture du sol dans une érablière 

ABROGÉ 
R-229, a-15.3.1; R-237, a-13; R-264, a-10; 
 
15.5. Protection des fonds de lots 

ABROGÉ 
R-229, a-15.4; R-237, a-13; R-248, a-10; R-306, a-1; 
 
15.5.1. Exceptions 

ABROGÉ 
R-229, a-15.4.1; R-306, a-1; 
 
15.5.2. Certificat d’autorisation 

ABROGÉ  
R-229, a-15.4.2; R-237, a-14; 
 
15.6. Dispositions particulières concernant l’impla ntation de lieux d’élevage autres que la 

production porcine, en milieu agricole ou en milieu  forestier et ayant une charge d’odeur 
supérieure à 0.8 tel que précisé au tableau 3 de l’ article 27  
ABROGÉ 

R-237, a-15; R-248, a-2; R-264, a-1; R-267, a-1; R-278, a-2; 

 
15.6.1. Milieu agricole 

ABROGÉ 
R-237, a-15; R-248, a-2; R-278, a-2; 
 
15.6.2. Milieu forestier 

ABROGÉ 
R-248, a-2; R-267, a-2; R-278, a-2; 
 
15.6.3. Certificat d’autorisation 

ABROGÉ 
R-237, a-15; R-248, a-2; R-278, a-2; 
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CHAPITRE V 
 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES RELATIVES À L'ABATTAG E D'ARBRES  
 
16. OBLIGATION DU CERTIFICAT D'AUTORISATION RELATIF  À L'ABATTAGE D'ARBRES 

DANS LE CADRE D'ACTIVITÉS SYLVICOLES  
ABROGÉ 

R-229, a-16.0.1; R-237, a-16; R-306, a-1; 
 
16.0.1 Activités sylvicoles ne nécessitant pas de c ertificat d’autorisation 

ABROGÉ 
R-229, a-16.0.2; R-237, a-16; R-306, a-1; 
 

16.0.1.1 Coupe de conversion ou coupe progressive d ’ensemencement  
 ABROGÉ 

R-244, a-4; R-264, a-11; R-306, a-1; 
 
16.0.2 Municipalité 
 ABROGÉ 
R-237, a-16; R-306, a-1; 
 
16.1. Activités sylvicoles nécessitant un certifica t d’autorisation 

ABROGÉ 
R-237, a-17; R-306, a-1; 
 
 La prescription sylvicole doit comprendre les éléments suivants : 
 ABROGÉ 
R-229, a-16.1; R-237, a-18; R-306, a-1; 
 
16.2. Prescription faunique 

ABROGÉ  
R-229, a-16.2; R-237, a-19; 
 
16.3. Demande de certificat pour l'abattage à des f ins sylvicoles 

ABROGÉ 
R-229, a-16.3; R-237, a-19; 
 
16.3.1. Abattage du plus de 30% du volume de bois d 'essences commerciales par période de 10 

ans ou une coupe totale de plus de 1ha par année ou  de 0.4ha par année dans une 
plantation et les érablières visées à l'article 13 et les dispositions du 2e alinéa de l'article 
16.01 
ABROGÉ 

R-229, a-16.3.1; R-237, a-19;  
 
16.3.2. Ravages de cerfs de Virginie identifiés à l 'annexe 1 

ABROGÉ 
R-229, a-16.3.2; R-237, a-19; 
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17. OBLIGATION DU CERTIFICAT D'AUTORISATION RELATIF  À L'ABATTAGE D'ARBRES 
POUR FINS DE MISE EN CULTURE DU SOL 
ABROGÉ 

R-229, a-17; R-237, a-20; R-306, a-1; 
 
17.0.1 Activités de mise en culture du sol ne néces sitant pas de certificat d’autorisation 

 ABROGÉ 
R-229, a-17.0.1; R-237, a-21; R-306, a-1; 
 

17.0.1.1 Exceptions 
ABROGÉ 

R-229, a-17.0.1.1; R-264, a-12; R-306, a-1; 
 
17.0.2    Défrichage de plus de 1ha par année  

 ABROGÉ  
R-229, a-17.0.2; R-237, a-22; 
 
17.1. Activités de mise en culture du sol nécessita nt un certificat d’autorisation 

ABROGÉ 
R-237, a-23; R-306, a-1; 
 
Le plan agronomique doit comprendre les éléments suivants: 
 ABROGÉ 
R-229, a-17.1; R-306, a-1; 
 
17.2. Conservation de la biodiversité 

ABROGÉ 
R-229, a-17.2; R-306, a-1; 
 
17.2.1. Répartition du couvert forestier par munici palités et secteurs 

ABROGÉ 
R-229, a-17.2.1; R-264, a-13; R-306, a-1; 
 
17.2.2. Dispositions particulières concernant les m unicipalités et secteurs ayant 40% et moins 

de couvert forestier tel qu’identifiés à l’article 17.2.1 
ABROGÉ 

R-229, a-17.2.2; R-233, a-5; R-237, a-25; R-306, a-1; 
 
17.2.3. Dispositions particulières 

ABROGÉ 
R-229, a-17.2.3; R-237, a-26; R-306, a-1; 
 
17.2.4. Reboisement préalable 

ABROGÉ  
R-229, a-17.2.4; R-306, a-1; 
 
17.2.5. Coupe forestière de moins de 1 ha 

ABROGÉ 
R-237, a-27; R-306, a-1; 
 
17.3. Dispositions relatives à l’implantation d’un lieu d’élevage ou d’une installation d’élevage 

en milieu forestier autre que la production porcine  
ABROGÉ 

R-229, a-17.3; R-237, a.28; R-278, a-3; R-306, a-1; 
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17.3.1. Abattage de 1ha et moins par année 
ABROGÉ  

R-229, a-17.3.1; R-237, a-29; 
 
17.3.2. Abattage de plus de 1ha par année 

ABROGÉ  
R-229, a-17.3.2; R-237, a-29; 
 
17.4. Dispositions particulières concernant les mun icipalités et secteurs ayant plus de 40% de 

couvert forestier tel qu’identifiés à l’article 17. 2.1 
ABROGÉ 

R-248, a.3; R-306, a-1; 
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18. CONDITIONS GÉNÉRALES D'ÉMISSION DU CERTIFICAT D 'AUTORISATION  
ABROGÉ 

R-229, a-18; R-306, a-1; 
 
18.1. Étude de la demande du certificat d'autorisat ion 

ABROGÉ 
R-229, a-18.1; R-306, a-1; 
 
18.2. Expertise 

ABROGÉ 
R-229, a-18.2; R-248, a-8; R-306, a-1; 
 
18.3. Émission du certificat d'autorisation 

ABROGÉ 
R-229, a-18.3; R-248, a-11; R-306, a-1; 
 
18.3.1. Plan agronomique ou prescription sylvicole 

ABROGÉ 
R-229, a-18.3.1; R-244, a-5; R-248, a.12; R-306, a-1; 
 
18.4. Affichage du certificat d'autorisation 

ABROGÉ 
R-229, a-18.4; R-306, a-1; 
 
18.5. Validité du certificat d'autorisation 

ABROGÉ 
R-229, a-18.5; R-237, a- 30; R-306., a-1; 
 

18.5.0.1 Dispositions particulières concernant les plans agronomiques 
ABROGÉ 

R-237, a- 30; R-306, a-1; 
 
18.5.1. Renouvellement du certificat 

ABROGÉ 
R-237, a-31; R-306, a-1; 
 
18.6. Certificat de conformité 

ABROGÉ 
R-237, a-32; R-306, a-1; 
 
18.7. Incapacité d'agir de l'ingénieur forestier, d e l'agronome ou du professionnel signataire 

ABROGÉ 
R-229, a-18.7; R-248, a.13; R-306, a-1; 
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19. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES CONCERNANT LA ZONE R ÉCRÉATIVE DE LA 
RIVIÈRE GENTILLY 
ABROGÉ 

R-306, a-1; 
 
19.1. Application du règlement 

ABROGÉ 
R-229, a-19.1; R-306, a-1; 
 
19.2. Localisation 

ABROGÉ 
R-229, a-19.2; R-306, a-1; 
 
19.3. Coupe forestière à des fins sylvicoles 

ABROGÉ 
R-229, a-19.3; R-237, a- 33; R-306, a-1; 
 
19.3.1. Coupe forestière à des fins de mise en cult ure du sol 

ABROGÉ 
R-237, a-34; R-306, a-1; 
 
19.4. Dispositions relatives aux usages agricoles d ans la zone récréative de la rivière Gentilly 

ABROGÉ 
R-229, a-19.4; R-306, a-1; 
 
19.5. Sablières 

ABROGÉ 
R-229, a-19.5; R-306, a-1; 
 
19.5.1. Réhabilitation des sablières 

ABROGÉ 
R-229, a-19.5.1; R-306, a-1; 
 
19.6. Sites d'enfouissement de déchets 

ABROGÉ 
R-229, a-19.6; R-306, a-1; 
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20. TARIF DU CERTIFICAT D'AUTORISATION  
ABROGÉ 

R-229, a-20; R-306, a-1; 
 



31 

CHAPITRE VI 
DISPOSITIONS GÉNÉRALES APPLICABLES SUR LE TERRITOIR E DE LA MRC  

 
21. DISPOSITIONS APPLICABLES AU BLINDAGE DES BÂTIME NTS SUR TOUT LE 

TERRITOIRE DE LA MRC DE BÉCANCOUR  
 
21.1. Blindage des bâtiments à usage résidentiel ou  des bâtiments commerciaux où l'on 

sert des boissons alcoolisées 
 
Tout matériau et/ou tout assemblage de matériaux de construction en vue d'assurer le blindage d'un 
bâtiment à usage résidentiel ou d'un ou d'une partie de bâtiment commercial, où l'on sert des boissons 
alcoolisées, contre les projectiles d'armes à feu ou contre des explosifs est prohibé. 
R-229, a-21.1; 
 
21.2. Prohibition de certains matériaux 

 
Sans restreindre ce qui précède à l'article 21.1 comme matériaux de construction ou assemblage de 
matériaux, dans un bâtiment commercial où l'on sert des boissons alcoolisées, est notamment prohibé: 
 
a) l'installation de verre de type laminé (H-6) ou de tout autre verre "anti-balles" dans les fenêtres et 

les portes; 
 
b) l'installation de volets de protection en acier ajouré ou opaque à l'intérieur ou à l'extérieur du 

bâtiment; 
 
c) l'installation de porte en acier blindé et/ou spécialement renforcé pour résister à l'impact de 

projectiles d'armes à feu; 
 
d) l'installation de murs ou de partie de murs intérieurs ou extérieurs au bâtiment ou d'une tour 

d'observation, en béton armé ou non armé et/ou en acier blindé et/ou spécialement renforcé pour 
résister à l'impact de projectiles d'armes à feu. 

R-229, a-21.2; R-244, a-6; 
 
 
22. DISPOSITIONS RELATIVES AUX SPECTACLES ÉROTIQUES  APPLICABLES SUR TOUT 

LE TERRITOIRE DE LA MRC DE BÉCANCOUR  
 
Les bars à spectacles de danseurs et danseuses érotiques et les activités érotiques de nature 
commerciale sont permis seulement dans les limites du Parc industriel et portuaire de Bécancour tel que 
précisées au plan à l'annexe 3 du présent règlement. 
R-229, a-22; 
 
22.1. Dispositions particulières applicables au tri butaire du Lac Rose 

(Municipalité de Ste-Marie-de-Blandford)  
 

Problématique 
 
Le lac Rose situé dans la municipalité de Sainte-Marie-de-Blandford a une tradition de villégiature qui date 
de plus de cinquante ans.  Ainsi, nous retrouvons 113 résidences dont 49 sont permanentes. 
 
Ce lac, d’une superficie de 3.8 km2, est de faible profondeur et est très sensible aux perturbations du 
milieu et est en voie d’eutrophisation avancée. Cette problématique  a fait en sorte que les résidents du 
lac ont opté, il y a 25 ans pour la construction d’un réseau d’égouts domestiques pour réduire les apports 
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de nutriments afin de ralentir l’eutrophisation. 
 
Aujourd’hui, le lac est encore en processus d’eutrophisation accéléré.  Une étude réalisée en 2001 par la 
firme Éco-guide Environnement montre qu’il y a urgence d’agir tant au niveau du lac que du contrôle des 
apports de nutriments si l’on veut ralentir le processus d’eutrophisation. D’ailleurs, des éoliennes flottantes 
ont été installées dans le lac pour augmenter l’oxygène dissout. 
 
Un autre élément de cette problématique est constitué par les  apports d’eau au lac. En effet un seul 
tributaire de faible débit apporte de l’eau au lac et ce cours d’eau est situé en milieu agricole. L’absence  
de bande riveraine adéquate ou une largeur trop faible  dans certaines sections de ce cours d’eau fait en 
sorte que des apports importants de nutriments sont transportés et accélèrent le processus 
d’eutrophisation. 
 
Ainsi, afin de réduire les apports de nitrate, de phosphate et de sédiments, la bande riveraine qui doit être 
enherbée sera de 5 m à partir du haut du talus pour le tributaire et de 1 m pour les rigoles et fossés qui 
déversent leur eau dans le tributaire. 
R-237, a-34.1; 
 
22.1.1. Dispositions applicables au tributaire iden tifié et localisé à l’annexe 7 
 
En bordure du tributaire, une bande riveraine herbacée de 5 m de largeur à partir du haut du talus doit être 
conservée de chaque côté du tributaire et seul la coupe périodique de la végétation est permise dans 
cette bande.  De plus aucune mise à nu du sol n’est permise. 
R-237, a-34.1; 
 
22.1.2. Dispositions applicables aux rigoles et fos sés identifiés et localisés à l’annexe 7 
 
En bordure des rigoles et fossés identifiés, une bande riveraine herbacée  de 1 m de largeur à partir du 
haut du talus doit être conservée et seule coupe périodique de la végétation est permise. 
 
De plus, les confluences des ces rigoles et fossés doivent faire l’objet de mesures de mitigations pour 
empêcher l’érosion. 
R-237, a-34-1; R-264, a-14; 
 
22.2. Dispositions applicables aux zones de protect ion apparaissant à l’annexe 6 

ABROGÉ 
R-237, a-35; R-267, a-3 
 
22.2.1. Délimitation des zones de protection 

ABROGÉ 
R-237, a-35; R-267, a-3; 
 
22.2.2. Délimitation générale 

ABROGÉ 
R-237, a-35; R-267, a-3; 
 
22.2.3. Périmètres d’urbanisation 

ABROGÉ 
R-237, a-35; R-267, a-3; 
 
22.2.4. Périmètres secondaires, zones de villégiatu re et zone récréative 

ABROGÉ 
R-237, a-35; R-267, a-3; 
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22.2.5. Dispositions particulières 
ABROGÉ 

R-237, a-35; R-267, a.3; 
 
22.2.6. Zone patrimoniale 

ABROGÉ 
R-237, a-35; R-267, a.3; 

 
22.3. Lieux d'élevage dans les zones de protection 

ABROGÉ 
R-267, a-3; 
 
22.3.1. Élevages interdits 

ABROGÉ 
R-237, a-35; R-248, a-4; R-267, a-3; 
 
22.3.2. Lieux d'élevage existants 

ABROGÉ 
R-237, a-35; R-241, a-1; R-248, a-4; R-267, a-3; 
 
22.3.3. Dispositions applicables à l’entreposage et  l’épandage des fumiers dans les  zones de 

protection 
ABROGÉ 

R-237, a-35; R-244, a-7; R-267, a-3; 
 
22.4. Dispositions applicables à l’implantation de certains types d’élevage à forte odeur en 

bordure de la route 132 
ABROGÉ  

R-237, a-35; R-244, a-8; R-248, a-4; R-267, a-3; 
 
22.5. Dispositions particulières concernant les str uctures d’entreposage applicables sur 

tout le territoire de la MRC de Bécancour 
ABROGÉ 

R-237, a-35; R-267, a-3; 
 
22.6. Dispositions spécifiques concernant les cours  à rebuts automobiles et à ferraille 

 
22.6.1. Définitions 
 
Rebuts automobiles : les parties de véhicules automobiles usagés et tout véhicule automobile usagé qui 
n’est pas en état de marche et/ou dont les frais d’immatriculation à la Société d’Assurance Automobile du 
Québec n’ont pas été acquittés pour l’année en cours. 
 
Véhicule automobile : signifie tout engin à moyen de propulsion qui est destiné au transport ou à la 
manutention de personnes, d’objets ou de marchandises. 
 
Cours à rebuts automobiles : terrain où sont entreposés des rebuts automobiles; est assimilé à cette 
définition tout terrain où l’on retrouve trois (3) véhicules automobiles et plus répondant à la définition de 
rebuts automobiles.  
 
Cimetière d’automobiles : cour à rebuts automobiles. 
 
Cour à ferraille : terrain où sont entreposés tous types de rebuts ferreux et non –ferreux incluant les rebuts 
automobiles. 
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Carrossier : entreprise possédant une raison sociale et un permis d’opération qui répare des véhicules 
automobiles et/ou remise temporairement des véhicules automobiles pour les réparer. 
R-291, a-1; 
 
22.6.2. Zone 
 
Les cours à rebuts automobiles et/ou ferraille sont interdites sur le territoire de la MRC de Bécancour sauf 
dans une zone du parc industriel et portuaire de Bécancour tel que défini et identifié à l’annexe 9. 
 
22.6.3. Normes d’implantation 
 
Toute cour à rebut automobiles et/ou de ferraille doit respecter les dispositions suivantes :  
 

a) la superficie de la cour ne doit excéder 2 hectares; 
 
b) doit se situer à un minimum de 150m de toute voie publique; 

 
c) doit se situer à un minimum de 100m de tout cours d’eau et 300m de tout lac; 

 
d) doit se situer à un minimum de 200m de toute habitation sauf celle de l’exploitant; 

 
e) la cour doit être entourée d’une clôture non ajourée et opaque d’une hauteur minimale de 

3m; 
R-286, a-2; 
 

ou 
 
d’un talus d’une même hauteur recouvert de végétation; 
 
ou 
 
par une bande boisée d’une largeur minimale de 20m et dont les arbres ont une hauteur 
moyenne minimale de 4m; 
 

f) un espace de 10m doit être laissé libre entre le périmètre d’entreposage et la clôture, talus 
ou bande d’arbres; 

 
g) la clôture doit être fabriquée de bois teint ou peint, de briques, de pierre, de panneaux de 

fibre de verre, d’aluminium ou d’acier peint; 
 

h) l’utilisation de panneaux de tôle usagés ou autres matériaux usagés est interdite; 
 
i) La hauteur des empilements des carcasses automobiles ou de ferraille ne doit pas 

excéder 3m. 
R-286, a-1; R-286, a-3; 
 
22.6.4. Dispositions concernant les cours à rebuts automobiles et/ou à ferraille existantes 
 

a) Droits acquis 
 

est reconnu à titre de cour à rebuts automobiles et/ou de ferraille existante, toute cour à 
rebut qui s’est implantée avant les dispositions applicables de la Loi sur la protection des 
activités du territoire agricole et a obtenu ou non un permis de la municipalité; 
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ou 
 
a obtenu après l’entrée en vigueur de la Loi sur la protection des activités du territoire 
agricole une autorisation de la CPTAQ et un permis de la municipalité conformément à la 
réglementation d’urbanisme ainsi que tout permis ou certificat nécessaire pour un tel 
usage. 
 
Toute cour à rebut automobiles et/ou à ferraille qui ne satisfait pas aux dispositions des 1er 
ou 2e alinéas précédents en date du 25 novembre 2004 est réputée illégale. 
 

b) Clôture 
 

Toute cour à rebuts automobiles et /ou ferraille reconnue par l’article 22.6.4 a), et qui ne 
respecte pas les dispositions de l’article 22.6.3. e), f) et g) doit se conformer aux présentes 
dispositions dans un délai de 6 mois après l’entrée en vigueur du présent règlement. 
 
Pour toute cour à rebuts automobiles et/ou ferraille possédant une clôture, tout 
agrandissement ou réparation de la clôture excédant 30% de la longueur de la clôture, le 
propriétaire doit se conformer aux présentes dispositions pour la portion à être réparée. 

 
c) Agrandissement 

 
L’agrandissement d’une cour à rebuts automobiles et/ou ferraille reconnue par l’article 
22.6.4 a), ne peut excéder 30% de la superficie actuelle et ne peut excéder une superficie 
totale incluant l’agrandissement de 4 hectares. 

R-254, a-2; R-281, a-3; 
 
22.6.5. Respect des normes 
 
Nul ne peut procéder à l’exploitation d’une nouvelle cour à rebuts automobiles et/ou de ferraille ne 
respectant pas les normes d’implantation prévues à l’article 22.6.3 
 
De même, nul propriétaire ne peut tolérer ou permettre  que l’on procède à l’exploitation d’une cour à 
rebuts automobiles et/ou de ferraille sur un immeuble lui appartenant ne respectant pas les normes 
d’implantation prévues à l’article 22.6.3 sans en être tenu conjointement responsable. 
R-281, a-4; R-286, a-1; 
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CHAPITRE VII 
DISPOSITIONS GÉNÉRALES APPLICABLES À LA ZONE AGRICO LE DÉSIGNÉE 

 
23. DISTANCES SÉPARATRICES ENTRE LES USAGES AGRICOL ES ET NON-AGRICOLES 

DANS LA ZONE AGRICOLE DÉSIGNÉE  
 
En zone agricole désignée, une personne qui désire ériger ou modifier une construction ou effectuer un 
usage, qu’il soit agricole ou non-agricole, doit respecter les présentes dispositions. 
R-229, a-23; 
 
24. DÉFINITIONS 

 
Maison d'habitation : une maison d'habitation d'une superficie d'au moins 21m2 qui n'appartient pas au 
propriétaire ou à l'exploitant des installations d'élevage en cause ou à un actionnaire ou dirigeant qui est 
propriétaire ou exploitant de ces installations; 
 
Immeuble protégé : 
 
a) un centre récréatif de loisir, de sport ou de culture; 
b) un parc municipal; 
c) une plage publique ou une marina; 
d) le terrain d'un établissement d'enseignement ou d'un établissement au sens de la Loi sur les 

services de santé et les services sociaux (L.R.Q., c. S-4.2); 
e) un établissement de camping; 
f) les bâtiments d'une base de plein air ou d'un centre d'interprétation de la nature; 
g) le chalet d'un centre de ski ou d'un club de golf; 
h) un temple religieux; 
i) un théâtre d'été; 
j) un établissement d'hébergement au sens du Règlement sur les établissements touristiques, à 

l'exception d'un gîte touristique, d'une résidence de tourisme ou d'un meublé rudimentaire; 
k) un bâtiment servant à des fins de dégustation de vins dans un vignoble ou un établissement de 

restauration de 20 sièges et plus détenteur d'un permis d'exploitation à l'année ainsi qu'une table 
champêtre ou toute autre formule similaire lorsqu'elle n'appartient pas au propriétaire ou à 
l'exploitant des installations d'élevage en cause. 

 
Site patrimonial protégé : site patrimonial reconnu par une instance compétente et identifié au schéma 
d'aménagement; 
 
Périmètre d'urbanisation d'une municipalité : la limite prévue de l'extension future de l'habitat de type 
urbain dans une municipalité déterminée par le schéma d'aménagement à l'exception de toute partie de 
ce périmètre qui serait comprise dans une zone agricole; 
 
Marina : ensemble touristique comprenant le port de plaisance et les aménagements qui le bordent et 
identifiés au schéma d'aménagement; 
 
Camping : établissement qui offre au public, moyennant rémunération, des sites permettant d'accueillir 
des véhicules de camping ou des tentes, à l'exception du camping à la ferme appartenant au propriétaire 
ou à l'exploitant des installations d'élevage en cause; 
 
Gestion solide : le mode d'évacuation d'un bâtiment d'élevage ou d'un ouvrage d'entreposage des 
déjections animales dont la teneur en eau est inférieure à 85 % à la sortie du bâtiment; 
 
Gestion liquide : tout mode d'évacuation des déjections animales autre que la gestion sur fumier solide; 
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Installation d'élevage : bâtiment d’élevage ou cour d’exercice dans lequel sont élevés des animaux; 
 
Lieux d'élevage : ensemble d’installation d'élevage et d’ouvrages de stockage qui appartient au même 
propriétaire et dont la distance d’une installation ou d’un ouvrage avec l’installation ou l’ouvrage le plus 
rapproché est d’au plus 150m; 
 
Nouveau lieu d’élevage : est considéré à titre de nouveau lieu d’élevage lorsque aucune dénonciation du 
lieu d’élevage n’a été faite avant le 21 juin 2002, conformément à l’article 79.2.6 de la LPTAAQ et / ou en 
l’absence d’une telle dénonciation, quel producteur dépose un affidavit au bureau municipal, affirmant 
qu’au 21 juin 2002, son lieu d’élevage comportait des animaux, en précisant leur nombre, le ou les types 
d’élevage et le ou les modes de gestion des engrais de ferme. 
 
Chemin public : voie destinée à la circulation automobile et entretenue par une municipalité ou par le 
ministère des Transports; 
 
Parc linéaire ou autre piste ou sentier : infrastructure destinée à la randonnée pédestre, au cyclisme, au 
ski, à la motoneige et autres activités du même genre; 
 
Cabane à sucre : bâtiment reconnu comme étant une cabane à sucre au sens de la Loi (LPTAA) et 
détenant un permis de restauration saisonnier ou annuel est considéré comme bâtiment agricole et 
exempté des distances séparatrices; 
 
Structure d’entreposage : ouvrage de stockage des déjections animales. 
 
Zone agricole désignée : zone établie par la CPTAQ en date du 1988-02-01 et identifié aux cartes 
portant les numéros: 

Ville de Bécancour    8.0 - 33320  (1988-02-01) 
Sainte-Sophie-de-Lévrard  8.0 - 33200 
Sainte-Marie-de-Blandford   8.0 - 33180 
Sainte-Françoise    8.0 - 28710 
Sainte-Cécile-de-Lévrard   8.0 - 33220 
Saint-Sylvère     8.0 - 33420 
Saint-Pierre-les-Becquets  8.0 - 33260 
Parisville     8.0 - 28760 
Manseau     8.0 - 33110 
Saint-Joseph-de-Blandford   8.0 - 33120 
Lemieux     8.0 - 33140 
Sainte-Philomène-de-Fortierville  8.0 - 28750 
Fortierville     8.0 - 28730 
Deschaillons-sur-Saint-Laurent (V) 8.0 - 28780 
Deschaillons-sur-Saint-Laurent  8.0 - 28770 

R-229, a-24; R-248, a-5; R-278, a-4; 
 
25. DISTANCES SÉPARATRICES  

 
25.1. Nouvel usage non-agricole 

 
En zone agricole désignée, un nouvel usage non-agricole défini à l’article 24 doit lors de sa construction, 
respecter la distance minimale établie par l’article 26, ou appliquer les dispositions des articles 79.2.1 et 
79.2.2 de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles. 
R-229, a-25.1; 
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25.1.1. Usage non-agricole existant 
 
En zone agricole désignée, un usage non-agricole existant défini à l’article 24 doit lors de son 
agrandissement, changement d’usage, respecter les distances minimales établies par l’article 26 ou 
appliquer les dispositions des articles 79.2.1 et 79.2.2 de la Loi sur la Protection du territoire et des 
activités agricoles. 
R-248, a-14; 
 
25.2. Lieu d’élevage 

 
En zone agricole désignée, un nouveau lieu d’élevage défini à l’article 24 ou un lieu d’élevage existant 
doit, lors de sa construction, agrandissement ou changement de type d’élevage, respecter les distances 
minimales établies à l’article 26 ou au tableau 9 (article 27), si applicables, appliquer les dispositions de 
l’article 27.1 ou de l’article 29 ou appliquer les dispositions des articles 79.2.3 à 79.2.6 de la Loi sur la 
Protection du territoire et des activités agricoles. 
R-229, a-25.2; R-248, a.15; 
 
25.3. Plan de localisation 

 
Pour l'implantation de nouveaux usages non-agricoles ou nouveau lieu d’élevage, les distances minimales 
établies à l'article 26 ou au tableau 9 (article 27) devront faire l’objet d’un plan de localisation établi par un 
arpenteur-géomètre membre en règle de son Ordre professionnel et remis à chaque propriétaire 
concerné. Ce plan devra être déposé lors de la demande de permis ou certificat. 
 
Dans le cas, où la distance calculée sur le terrain, à l’aide de plans ou autrement, excède de 15% la 
norme prescrite, le plan de localisation n’est pas obligatoire à la condition que les propriétaires concernés, 
reconnaissent lesdites distances par un document signé et déposé lors de la demande de permis ou 
certificat. 
R-229, a-25.3; R-248, a-16; 
 
26. CALCUL DES DISTANCES SÉPARATRICES  

 
La distance séparatrice à être respectée entre un nouveau lieu d’élevage et un usage non-agricole ou 
entre un nouvel usage non-agricole et un lieu d’élevage existante, sauf les dispositions applicables de 
l’article 25.1, est établie comme suit: 
 

La distance séparatrice se calcule à partir des paramètres établis à l'article 27 et se calcule 
comme suit: B x C x D x E x F x G  

 
Le paramètre I (tableau 9, article 27) s’applique pour les types d’élevage identifiés audit tableau et situés 
dans les vents dominants. 
R-229, a-26; R-241, a-2; R-248, a-17; 
 
27. DÉFINITION DES PARAMÈTRES 

 
a) Paramètre A (tableau 1):  donne le nombre d’unités animales selon la catégorie d’animaux; 
 

Dans le cas d’une structure de stockage des engrais de ferme isolée, c’est-à -dire qui est à plus de 
150m d’une installation d’élevage, la valeur du paramètre A correspond à la capacité du réservoir 
en m3 divisée par 20; 
 

b) Paramètre B (tableau 2):  donne la distance de base selon le nombre d’unités animales; 
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c) Paramètre C (tableau 3):  donne le facteur lié à la charge d’odeur selon le type d’élevage; 
 
d) Paramètre D (tableau 4):  donne un facteur selon le mode de gestion des engrais de ferme; 
 
e) Paramètre E (tableau 5):  donne un facteur relatif à l’augmentation du nombre d’unités animales 

ou pour un nouveau lieu d’élevage; 
 
f) Paramètre F (tableau 6): donne un facteur d’atténuation selon le mode d’entreposage des 

engrais de ferme ou autres technologies; 
 
g) Paramètre G (tableau 7):  donne un facteur selon le type de voisinage; 
 
h) Paramètre H (tableau 8):  donne la distance à respecter pour les lieux d’entreposage situés à plus 

de 150m du lieu d’élevage; 
 
i) Paramètre I (tableau 9):  donne la distance à respecter en relation avec les vents dominants. 
 
Dans tous les cas, la mesure des distances séparatrices s’établie comme étant la mesure la plus courte 
entre la maison d’habitation ou le bâtiment principal de l’usage non-agricole et l’usage agricole. 
R-229, a-27; R-248, a-18; 
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Tableau 1 
Paramètre A: Nombre d’unités animales 

 
 
 NOMBRE D’UNITÉS ANIMALES 

 
Groupe/catégorie d’animaux  

 
Nombre 

d’animaux 
équivalent à 

une unité 
animale 

 
Vache ou taure, taureau, cheval  

 
1 

 
Veau ou génisse de plus de 225 kg 

 
2 

 
Veau de moins de 225 kg 

 
5 

 
Porc d’élevage d’un poids de plus de 25 kg  

 
5 

 
Truies ou porcelets non sevrés dans l’année ou verrats 

 
4 

 
Porcelets sevrés d’un poids inférieur à 25 kg  

 
25 

 
Poules pondeuses ou coqs 

 
125 

 
Poulets à griller ou à rôtir  

 
250 

 
Poulettes en croissance  

 
250 

 
Dindes de plus de 13 kg  

 
50 

 
Dindes de 8.5 à 10 kg 

 
75 

 
Dindes de 5 à 5.5 kg 

 
100 

 
Visons femelles (on ne calcule pas les mâles et les petits) 

 
100 

 
Renards femelles (on ne calcule pas les mâles et les petits)  

 
40 

 
Brebis et agneaux de l’année ou béliers  

 
4 

 
Chèvres et chevreaux de l’année ou boucs 

 
6 

 
Lapins femelles (on ne calcule pas les mâles et les petits)  

 
40 

 
Cailles  

 
1,500 

 
Faisans  

 
300 

 
N.B.:  Lorsqu’un poids est indiqué à la présente annexe, il s’agit du poids de l’animal à la fin de la période d’élevage.  Pour 

toutes autres espèces d’animaux, un poids vif de 500kg équivaut à une unité animale. 
R-278, a-5; 
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TABLEAU 2 
Paramètre B: Distances de base  1 

 
 

U.A 
 

m. 
 

U.A 
 

m. 
 

U.A 
 

m. 
 

U.A 
 

m. 
 

U.A 
 

m. 
 

U.A 
 

m. 
 

U.A 
 

m. 
 

U.A 
 

m. 
 

U.A 
 

m. 
 

U.A 
 

m. 
 

1 
 

86 
 

2 
 

107 
 

3 
 

122 
 

4 
 

133 
 

5 
 

143 
 

6 
 

152 
 

7 
 

159 
 

8 
 

166 
 

9 
 

172 
 

10 
 

178 

 
11 

 
183 

 
12 

 
188 

 
13 

 
193 

 
14 

 
198 

 
15 

 
202 

 
16 

 
206 

 
17 

 
210 

 
18 

 
214 

 
19 

 
218 

 
20 

 
221 

 
21 

 
225 

 
22 

 
228 

 
23 

 
231 

 
24 

 
234 

 
25 

 
237 

 
26 

 
240 

 
27 

 
243 

 
28 

 
246 

 
29 

 
249 

 
30 

 
251 

 
31 

 
254 

 
32 

 
256 

 
33 

 
259 

 
34 

 
261 

 
35 

 
264 

 
36 

 
266 

 
37 

 
268 

 
38 

 
271 

 
39 

 
273 

 
40 

 
275 

 
41 

 
277 

 
42 

 
279 

 
43 

 
281 

 
44 

 
283 

 
45 

 
285 

 
46 

 
287 

 
47 

 
289 

 
48 

 
291 

 
49 

 
293 

 
50 

 
295 

 
51 

 
297 

 
52 

 
299 

 
53 

 
300 

 
54 

 
302 

 
55 

 
304 

 
56 

 
306 

 
57 

 
307 

 
58 

 
309 

 
59 

 
311 

 
60 

 
312 

 
61 

 
314 

 
62 

 
315 

 
63 

 
317 

 
64 

 
319 

 
65 

 
320 

 
66 

 
322 

 
67 

 
323 

 
68 

 
325 

 
69 

 
326 

 
70 

 
328 

 
71 

 
329 

 
72 

 
331 

 
73 

 
332 

 
74 

 
333 

 
75 

 
335 

 
76 

 
336 

 
77 

 
338 

 
78 

 
339 

 
79 

 
340 

 
80 

 
342 

 
81 

 
343 

 
82 

 
344 

 
83 

 
346 

 
84 

 
347 

 
85 

 
348 

 
86 

 
350 

 
87 

 
351 

 
88 

 
352 

 
89 

 
353 

 
90 

 
355 

 
91 

 
356 

 
92 

 
357 

 
93 

 
358 

 
94 

 
359 

 
95 

 
361 

 
96 

 
362 

 
97 

 
363 
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364 

 
99 

 
365 

 
100 

 
367 

 
101 

 
368 

 
102 

 
369 

 
103 

 
370 

 
104 

 
371 

 
105 

 
372 

 
106 

 
373 
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374 
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375 
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377 

 
110 

 
378 

 
111 

 
379 

 
112 

 
380 

 
113 

 
381 

 
114 

 
382 

 
115 

 
383 

 
116 

 
384 

 
117 

 
385 

 
118 

 
386 

 
119 

 
387 

 
120 

 
388 

 
121 

 
389 

 
122 

 
390 

 
123 

 
391 

 
124 

 
392 

 
125 

 
393 

 
126 

 
394 

 
127 

 
395 

 
128 

 
396 

 
129 

 
397 

 
130 

 
398 

 
131 

 
399 

 
132 

 
400 

 
133 

 
401 

 
134 

 
402 

 
135 

 
403 

 
136 

 
404 

 
137 

 
405 

 
138 

 
406 

 
139 

 
406 

 
140 

 
407 

 
141 

 
408 

 
142 

 
409 

 
143 

 
410 

 
144 

 
411 

 
145 

 
412 

 
146 

 
413 

 
147 

 
414 

 
148 

 
415 

 
149 

 
514 

 
150 

 
416 

 
151 

 
417 

 
152 

 
418 

 
153 

 
419 
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420 
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421 
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164 
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431 
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434 

 
172 

 
435 
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436 
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437 
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438 
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438 
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439 
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440 
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441 
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442 

 
182 

 
442 
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443 

 
184 

 
444 
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445 
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241 

 
483 

 
242 

 
484 

 
243 

 
484 

 
244 

 
485 
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489 
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493 

 
259 

 
494 

 
260 

 
495 
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288 
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289 
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292 

 
513 

 
293 

 
514 

 
294 

 
514 

 
295 

 
515 

 
296 

 
515 

 
297 

 
516 

 
298 

 
516 

 
299 

 
517 

 
300 

 
517 

 
301 

 
518 

 
302 

 
518 

 
303 

 
519 

 
304 

 
520 

 
305 

 
520 

 
306 

 
521 

 
307 

 
521 

 
308 

 
522 

 
309 

 
522 

 
310 

 
523 

                    

                                                 
1
 Source:  Adapté de l'Association des ingénieurs allemands VDI 3471. 
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U.A 

 
m. 

 
U.A 

 
m. 

 
U.A 

 
m. 

 
U.A 

 
m. 

 
U.A 

 
m. 

 
U.A 

 
m. 

 
U.A 

 
m. 

 
U.A 

 
m. 

 
U.A 

 
m. 

 
U.A 

 
m. 

311 523 312 524 313 524 314 525 315 525 316 526 317 526 318 527 319 527 320 528 

 
321 

 
528 

 
322 

 
529 

 
323 

 
530 

 
324 

 
530 

 
325 

 
531 

 
326 

 
531 

 
327 

 
532 

 
328 

 
532 

 
329 

 
533 

 
330 

 
533 

 
331 

 
534 
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333 
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535 

 
335 
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336 
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337 
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338 
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340 
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342 

 
539 

 
343 

 
540 

 
344 

 
540 

 
345 

 
541 

 
346 
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542 

 
348 
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543 
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543 

 
351 

 
544 

 
352 

 
544 

 
353 

 
544 

 
354 

 
545 

 
355 

 
545 

 
356 

 
546 

 
357 

 
546 

 
358 

 
547 

 
359 

 
547 

 
360 

 
548 

 
361 

 
548 

 
362 

 
549 

 
363 

 
549 

 
364 
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365 

 
550 

 
366 

 
551 

 
367 

 
551 

 
368 

 
552 

 
369 

 
552 

 
370 

 
553 

 
371 

 
553 

 
372 

 
554 
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554 

 
374 

 
554 

 
375 

 
555 

 
376 

 
555 

 
377 

 
556 

 
378 

 
556 

 
379 

 
557 

 
380 
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381 

 
558 

 
382 

 
558 

 
383 

 
559 

 
384 

 
559 

 
385 

 
560 

 
386 

 
560 

 
387 

 
560 

 
388 

 
561 

 
389 

 
561 

 
390 

 
562 

 
391 

 
562 

 
392 

 
563 

 
393 

 
563 

 
394 

 
564 

 
395 

 
564 

 
396 

 
564 

 
397 

 
565 

 
398 

 
565 

 
399 

 
566 

 
400 

 
566 

 
401 

 
567 

 
402 

 
567 
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568 

 
404 

 
568 

 
405 

 
568 
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569 

 
407 

 
569 

 
408 

 
570 

 
409 

 
570 

 
410 

 
571 

 
411 

 
571 

 
412 

 
572 

 
413 

 
572 

 
414 

 
572 

 
514 

 
573 

 
416 

 
573 

 
417 

 
574 

 
418 

 
574 

 
419 

 
575 

 
420 

 
575 

 
421 

 
575 

 
422 

 
576 

 
423 

 
576 

 
424 

 
577 

 
425 

 
577 

 
426 

 
578 

 
427 

 
578 

 
428 

 
578 

 
429 

 
579 

 
430 

 
579 

 
431 

 
580 

 
432 

 
580 

 
433 

 
581 

 
434 

 
581 

 
435 

 
581 

 
436 

 
582 

 
437 

 
582 

 
438 

 
583 

 
439 

 
583 

 
440 

 
583 

 
441 

 
584 
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584 

 
443 

 
585 

 
444 

 
585 

 
445 

 
586 

 
446 

 
586 

 
447 

 
586 

 
448 

 
587 

 
449 

 
587 

 
450 

 
588 

 
451 

 
568 

 
452 

 
568 

 
453 

 
569 

 
454 

 
569 

 
455 

 
590 

 
456 

 
590 

 
457 

 
590 

 
458 

 
590 

 
459 

 
591 

 
460 

 
592 

 
461 
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462 
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463 

 
593 

 
464 
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594 

 
466 
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595 

 
469 
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596 

 
471 

 
596 
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596 

 
473 

 
597 

 
474 

 
597 

 
475 

 
598 
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478 

 
599 

 
479 

 
599 

 
480 

 
600 
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600 
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602 
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U.A 

 
m. 

 
U.A 

 
m. 

 
U.A 

 
m. 

 
U.A 

 
m. 

 
U.A 

 
m. 

2471 1003 2472 1003 2473 1003 2474 1003 2475 1003 2476 1003 2477 1003 2478 1004 2479 1004 2480 1004 

 
2481 

 
1004 

 
2482 

 
1004 

 
2483 

 
1004 

 
2484 

 
1004 

 
2485 

 
1004 

 
2486 

 
1005 

 
2487 

 
1005 

 
2488 

 
1005 

 
2489 

 
1005 

 
2490 

 
1005 

 
2491 

 
1005 

 
2492 

 
1005 

 
2493 

 
1005 

 
2494 

 
1006 

 
2495 

 
1006 

 
2496 

 
1006 

 
2497 

 
1006 

 
2498 

 
1006 

 
2499 

 
1006 

 
2500 

 
1006 
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TABLEAU 3 
Paramètre C: Potentiel d’odeur selon le groupe ou l a catégorie d’animaux  

CHARGE D’ODEUR PAR ANIMAL  
 

Groupe ou catégorie d’animaux  Paramètre C 

Bovins de boucherie 
- dans un bâtiment fermé 
- sur une aire d’alimentation extérieure 

 
0,7 
0.8 

- veau de lait lourd  
- veau de grain lourd  

1,0 
0,8 

Bovins laitiers 0.7 

Canards 0.7 

Chevaux 0.7 

Chèvres 0.7 

Dindons 
- dans un bâtiment fermé  
- sur une aire d’alimentation extérieure 

0.7 
0.8 

Lapins 0.8 

Moutons 0.7 

Porcs 1 

Poules 
- pondeuses en cage 
- pour reproduction  
- à griller/gros poulets 
- poulettes 

0.8 
0.8 
0.7 
0.7 

Renards 1.1 

Visons 1.1 
N.B.: Pour les autres espèces animales, paramètre C ‘ 0.8 

 
 
 

TABLEAU 4 
Paramètre D: Type de fumier 

MODE DE GESTION DES ENGRAIS 
 

Gestion solide  
Bovins laitiers et de boucherie, chevaux, moutons et 
chèvres  
Autres espèces d’animaux  

 
0.6 

 
0.8 

Gestion liquide  
Bovins laitiers, de boucherie et veaux lourds 
Autres espèces d’animaux 

 
0.8 
1.0 

R-248, a-19; 
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TABLEAU 5 
Paramètre E: Type de projet 

(nouveau lieu d’élevage ou augmentation du nombre d ’unités animales)  
 

Augmentation 
jusqu’à  

(u.a.) 
Paramètre 

Augmentation jusqu’à 
(u.a.) 

Paramètre 

 
10 et moins  

 
0.5 

 
181-185 

 
0.76 

 
11-20 

 
0.51 

 
186-190 

 
0.77 

 
21-30 

 
0.52 

 
191-195 

 
0.78 

 
31-40 

 
0.53 

 
196-200 

 
0.79 

 
41-50 

 
0.54 

 
201-205 

 
0.8 

 
51-60 

 
0.55 

 
206-210 

 
0.81 

 
61-70 

 
0.56 

 
211-215 

 
0.82 

 
71-80 

 
0.57 

 
216-220 

 
0.83 

 
81-90 

 
0.58 

 
221-225 

 
0.84 

 
91-100 

 
0.59 

 
226 et + ou nouveau lieu d’élevage 

 
1 

 
101-105 

 
0.6 

 
 

 
 

 
106-110 

 
0.61 

 
 

 
 

 
111-115 

 
0.62 

 
 

 
 

 
116-120 

 
0.63 

 
 

 
 

 
121-125 

 
0.64 

 
 

 
 

 
126-130 

 
0.65 

 
 

 
 

 
131-135 

 
0.66 

 
 

 
 

 
136-140 

 
0.67 

 
 

 
 

 
141-145 

 
0.68 

 
 

 
 

 
146-150 

 
0.69 

 
 

 
 

 
151-155 

 
0.7 

 
 

 
 

 
156-160 

 
0.71 

 
 

 
 

 
161-165 

 
0.72 

 
 

 
 

 
166-170 

 
0.73 

 
 

 
 

 
171-175 

 
0.74 

 
 

 
 

 
176-180 

 
0.75 

 
 

 
 

N.B.: À considérer selon le nombre total d'animaux auquel on peut porter le troupeau, qu'il y ait ou non agrandissement ou 
construction de bâtiment.  Pour tout projet conduisant à un total de 226 unité s animales et plus ainsi que pour 
tout projet nouveau, le paramètre E est égal à 1.  

R-248, a-20; 
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TABLEAU 6 

Paramètre F: Facteur d’atténuation selon le mode d’ entreposage des engrais de ferme  
 

FACTEUR D’ATTÉNUATION 
F’ F1 x F2 x F3 

 
 

Technologie Facteur 
Toiture sur lieu d’entreposage (F1) 

-  absente 
-  rigide permanente 
- temporaire (couche de tourbe, couche de plastique) 

 
1.0 
0.7 
0.9 

Ventilation (F2) 
-  naturelle et forcée avec multiples sorties d’air 
- forcée avec sorties d’air regroupées et sorties de l’air 

au-dessus du toit 
-  forcée avec sorties d’air regroupées et traitement de 

l’air avec laveurs d’air ou filtres biologiques 

 
1.0 
0.9 

 
0.8 

 

Autres technologies (F3) 
- les nouvelles technologies peuvent être utilisées pour 

réduire les distances lorsque leur efficacité est 
éprouvée 

 
facteur à 

déterminer 

 
 
 
 

TABLEAU 7 
Paramètre G: Type d’unité de voisinage 

 
 

Immeuble protégé    G ‘ 1,0 
Maison d’habitation    G ‘ 0,5 
Périmètre d’urbanisation    G ‘ 1,5 
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TABLEAU 8 
Paramètre H: Distances séparatrices (m)  

 
Distances séparatrices (m) 

Capacité d’entreposage 
(m) Maison 

d’habitation  
Immeuble 
protégé  

Périmètre 
d’urbanisation  

Chemin 
public  

1000 et moins  148 295 443 30 

2000 184 367 550 37 

3000 208 416 624 42 

4000 228 456 684 46 

5000 245 489 734 49 

6000 259 517 776 52 

7000 272 543 815 54 

8000 283 566 849 57 

9000 294 588 882 59 

10000 304 607 911 61 
N.B.: Le tableau ci-dessus donne à titre indicatif des capacités et des distances séparatrices.  Pour d’autres capacités 

supérieures à 1000m3, faire les calculs nécessaires. 
 

Pour les fumiers, multiplier les distances ci-dessus par 0.8.  Pour d’autres capacités d’entreposage, faire les calculs 
nécessaires en utilisant une règle de proportionnalité ou les données du paramètre A. 
 

 
Paramètre H 

Distances séparatrices relatives aux lieux d’entrep osage des engrais de ferme 
situés à plus de 150m d’une installation d’élevage  

 
Dans les situations où les engrais de ferme sont entreposés à l’extérieur de l’installation d’élevage (plus 
de 150m), des distances séparatrices doivent être respectées. 
 
Ces distances sont établies en considérant qu’une unité animale nécessite une capacité d’entreposage de 
20m;. 
 
20m3 x nombre d’unités animales =  capacité d’entreposage (m3) 
capacité d’entreposage (m3) ) 20m3 =  nombre d’unités animales 
 
A) CALCUL DE LA DISTANCE SÉPARATRICE POUR ÉTABLIR U N USAGE OU CONSTRUCTION 

NON-AGRICOLE EN REGARD D’UN LIEU D’ENTREPOSAGE EXIS TANT 
 
La distance séparatrice est le plus grande des distances obtenues par la formule:   

B x C x D x F x G  
 
B) CALCUL DE LA DISTANCE SÉPARATRICE POUR ÉTABLIR U N LIEU D’ENTREPOSAGE DES 

ENGRAIS DE FERME SITUÉ À PLUS DE 150M D’UNE INSTALL ATION D’ÉLEVAGE  
 
La distance séparatrice à respecter envers les usages ou constructions non-agricoles pour un lieu 
d’entreposage est obtenue en multipliant les paramètres  B x C x D x E x F x G . 
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 PARAMÈTRE I 
 

Normes de localisation pour un bâtiment d’élevage o u  
une cour d’exercice exposé aux vents dominants 

 (les distances sont exprimées en mètre)  
 
Exposé aux vents dominants: signifie qui est situé à l’intérieur de l’aire formée par 2 lignes droites 
parallèles, imaginaires prenant naissance à 100m des extrémités d’un établissement de production 
animale et prolongées à l’infini dans la direction prise par le vent dominant d’été, soit du SUD-OUEST vers 
le NORD-EST pour le territoire de la MRC de Bécancour. 
 
Lorsqu’un projet d’agrandissement ou augmentation du nombre d’unités animales excède le nombre 
d’unités animales précisé au tableau ci-dessus, ce projet est considéré comme un nouveau projet. 
 
Le tableau 9 à la page suivante établit les distances. 
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TABLEAU 9 
PARAMÈTRE I:  

Normes de localisation pour une installation d'élev age ou un ensemble d'installations d'élevage au reg ard d'une maison d'habitation,  
d'un immeuble protégé ou d'un périmètre d'urbanisat ion exposés aux vents dominants d'été  

(Les distances linéaires sont exprimées en mètres) 
 

 
  

Élevage de suidés (engraissement) 
 

Élevage de suidés (maternité) 

 
Élevage de gallinacés ou d'anatidés 

ou de dindes dans un bâtiment 
 
Nature du projet 

 
Limite 

maximale 
d'unités 

animales 
permises 

 
Nombre 

total 
d'unités 

animales 
 

 
Distance de 

tout immeuble 
protégé et  
périmètre 

d'urbanisation 
exposés 

 
Distance de  

toute 
maison 

d'habitation 
exposée 

 
Limite 

maximale 
d'unités 

animales 
permises 

 
Nombre  

total 
d'unités 

animales 
 
 

 
Distance de tout 

immeuble 
protégé et 
périmètre 

d'urbanisation 
exposés 

 
Distance de 

toute 
maison 

d'habitation 
exposée 

 
Limite 

maximale 
d'unités 

animales 
permises 

 
Nombre  

total 
d'unités 

animales 
 
 

 
Distance de tout 

immeuble 
protégé et 
périmètre 

d'urbanisation 
exposés 

 
Distance de 

toute 
maison 

d'habitation 
exposée 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
0,25 à 50 

 
450 

 
300 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
1 à 200 

 
900 

 
600 

 
 

 
51 - 75 

 
675 

 
450 

 
 

 
0,1 à 80 

 
450 

 
300 

 
 

 
201 - 400 

 
1,125 

 
750 

 
 

 
76 - 125 

 
900 

 
600 

 
 

 
81 - 160 

 
675 

 
450 

 
 

 
401 - 600 

 
1,350 

 
900 

 
 

 
126 - 250 

 
1,125 

 
750 

 
 

 
161 - 320 

 
900 

 
600 

 
 

 
∃ 601 

 
2,25/ua 

 
1,5/ua 

 
 

 
251 - 375 

 
1,350 

 
900 

 
 

 
321 - 480 

 
1,125 

 
750 

Nouvelle 
installation 
d'élevage ou 
ensemble 
d'installations 
d'élevage 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
∃ 376 

 
3,6/ua 

 
2,4/ua 

 
 

 
∃ 480 

 
3/ua 

 
2/ua 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
0,25 à 30 

 
300 

 
200 

 
 

 
0,1 à 80 

 
450 

 
300 

 
 

 
1 à 50 

 
450 

 
300 

 
200 

 
31 - 60 

 
450 

 
300 

 
480 

 
81 - 160 

 
675 

 
450 

 
200 

 
51 - 100 

 
675 

 
450 

 
 

 
61 - 125 

 
900 

 
600 

 
 

 
161 - 320 

 
900 

 
600 

Remplacement 
du type 
d'élevage 
 

 
 

 
101 - 200 

 
900 

 
600 

 
 

 
126 - 200 

 
1,125 

 
750 

 
 

 
321 - 480 

 
1,125 

 
750 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
0,25 à 30 

 
300 

 
200 

 
 

 
0,1 à 40 

 
300 

 
200 

 
 

 
1 à 40 

 
225 

 
150 

 
200 

 
31 - 60 

 
450 

 
300 

 
 

 
41 - 80 

 
450 

 
300 

 
200 

 
41 - 100 

 
450 

 
300 

 
 

 
61 - 125 

 
900 

 
600 

 
480 

 
81 - 160 

 
675 

 
450 

 
 

 
101 - 200 

 
675 

 
450 

 
 

 
126 - 200 

 
1,125 

 
750 

 
 

 
161 - 320 

 
900 

 
600 

Accroissement 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
321 - 480 

 
1,125 

 
750 
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27.1. Élevages mixtes 
 
DISPOSITIONS APPLICABLES AUX RÈGLES DE CALCUL DES DISTANCES SÉPARATRICES 
LORSQU’UN LIEU D’ÉLEVAGE EXISTANT COMPORTE PLUSIEURS BÂTIMENTS AYANT DES TYPES 
D’ÉLEVAGE DIFFÉRENTS ET/OU DES TYPES D’ENGRAIS DE FERME DIFFÉRENTS ET/OU DES 
MODES D’ENTREPOSAGE DIFFÉRENTS 
 
Les buts recherchés visent à pondérer les distances séparatrices dans les cas de modifications de une ou 
de plusieurs des caractéristiques du lieu d’élevage existant. 
 
Méthode de calcul de pondération : 
 

1- calculer pour chaque bâtiment en tenant compte des nouvelles caractéristiques, la distance du 
produit des paramètres : B x C x D x E x F = Z (mètres) 

 
2- convertir la distance Z pour chaque bâtiment en nombre d’unités animales en se basant sur le 

paramètre B (tableau 2, article 27) 
 

3- faire le total du nombre d’unités animales établi en 2 et les convertir en distance en se basant sur 
la paramètre B (tableau 2, article 27) 

 
4- multiplier cette distance par le facteur applicable du paramètre G (tableau 7, article 27) qui 

donnera la distance à être respectée. 
R-248, a-21; 
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28. ÉPANDAGES DES ENGRAIS DE FERMES  
 

Tableau 10  
Modes, lieux et dates des épandages  

 
 Périmètre  

d’urbanisation 
Résidence, 

immeuble protégé  
 
T 
y 
p 
e 

Mode d’épandage  
22 juin - 
1 août  

Autre 
temps  

22 juin- 
1 août  

Autre 
temps  

citerne lisier laissé 
surface plus de 24 h 
basse altitude 

 
75m 

 
25m  

 
75m  

 
25m  

citerne lisier incorporé 
en moins de 24 h 
basse altitude 

 
25m 

 
X 

 
X 

 
X 
 

basse altitude 
liquide -suidés, veaux 
de lait et de grain. 

 
50m 

 
X 

 
50m 

 
X 

aéroaspersion  

basse altitude 
autres liquides 

 
X 

 
X 

 
X 

 
X 

par rampe 25m X 25m X  
aspersion  

par pendillard X X X X 

 
L 
I 
S 
I 
E 
R incorporation simultanée  X X X X 

frais, laissé en surface plus de 24 h  75m X 75m X 

frais, incorporé en moins de 24 h  X X X X 

 
F 
U 
M 
I 
E 
R 

compost désodorisé X X X X 

N.B.: Le calcul des distances se fait à partir du bâtiment principal.  En l'absence de bâtiment, le calcul se 
fait à partir de la limite du champ. 

R-229, a-28; 
 
 
29. DROITS ACQUIS 

 
29.1. Reconstruction en cas de sinistre 

 
Un établissement d'élevage et/ou une structure d'entreposage d'engrais animal détruit par un sinistre peut 
être reconstruit. 
 
Lors de la reconstruction du bâtiment et/ou de la structure d'entreposage, ceux-ci pourront être déplacés 
si la nouvelle localisation améliore la cohabitation avec les usages environnants;  malgré cette nouvelle 
localisation, l'établissement d'élevage et/ou la structure d'entreposage conservent leurs droits acquis. 
 
Le droit de reconstruction est valide pour une période de 24 mois après le sinistre. 
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Dans le cadre de cette reconstruction, si le bâtiment est agrandi ou si l'on augmente le nombre d'unités 
animales ou si l'on modifie le type d'élevage ou le type de gestion des fumiers, ces modifications devront 
respecter les dispositions du présent règlement. 
 
Pour les usages non-agricoles, les mêmes dispositions s'appliquent en les adaptant. 
R-229, a-29.1; 
 
29.2. Périmètre d’urbanisation 

 
Dans le cas où le périmètre d’urbanisation est modifié après l’entrée en vigueur du présent règlement, un 
établissement d’élevage existant à l’entrée en vigueur du présent règlement dont les distances 
séparatrices envers ce périmètre étaient conformes ou supérieures, conserve sa conformité comme si 
ledit périmètre n’avait pas été modifié. 
R-229, a-29-2; 
 
29.3. Bâtiments agricoles non-utilisés au 21 juin 2 001 

 
Un bâtiment agricole, qui, le 21 juin 2001, était vacant et n’était pas utilisé à des fins autres qu’agricoles et 
contraint par des distances séparatrices, pourra malgré ces distances séparatrices, être utilisé à des fins 
d’élevage en respectant les conditions suivantes: 
 
- le nombre d’unités animales ne doit pas dépasser 50 U.A; 
 
- si le type de gestion des fumiers est liquide, une toiture est obligatoire sur la structure 

d’entreposage; 
 
- les élevages ayant une charge d’odeur supérieure à 0.8 identifiés au tableau 3 (article 27) du 

présent règlement sont interdits. 
 
Malgré une telle autorisation, l’implantation de ce t élevage est assujettie aux dispositions de la Loi 
sur la qualité de l’environnement  et de ses règlements ainsi qu’à toutes disposition s applicables 
de la réglementation municipale et/ou de la MRC.  
R-229, a-29.3; 
 
29.4. Droits acquis à l'augmentation du nombre d'un ités animales 

 
Une entreprise d'élevage peut augmenter son nombre d'unités animales en respectant les articles 79.2.1 
à 79.2.7 inclusivement de la LPTAAQ. 
R-229, a-29.4; 
 
29.5. Structures d’entreposage des engrais de ferme  

 
Toute structure d’entreposage est considérée comme accessoire à une installation d’élevage et la 
construction d’une telle structure doit se situer à moins de 150m de l’installation d’élevage. 
 
Malgré le 1e alinéa, une structure d’entreposage des fumiers de gallinacés pourra se situer à plus de 
150m du lieu d’élevage aux conditions suivantes : 
 

Le propriétaire du lieu d’élevage dépose un document signé par un vétérinaire à l’effet qu’en 
raison des risques de contamination et maladies, une telle structure d’entreposage doit se situer à 
plus de 150m du lieu d’élevage; 
 
La structure d’entreposage dit être fermée; 
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Les distances séparatrices prévues au paragraphe B) du paramètre H de l’article 27 doivent être 
respectées. 
 

Lors d’un morcellement de l’unité de l’évaluation foncière, la structure d’entreposage doit se situer sur la 
même unité d’évaluation foncière que l’installation d’élevage. 
R-278, a-6; R-307, a-1; 
 
29.6. Boues municipales et industrielles 
 
ABROGÉ 

R-267, a-4; R-278, a-7; R-330, a-6; 
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CHAPITRE V11.1 
ÉLEVAGE PORCIN 

 
29.7. Production porcine 
 
Les présentes dispositions s’appliquent aux installations d’élevage porcin. 
 

29.8. Zones de protection 
 
Toute nouvelle installation d’élevage porcin doit se situer à une distance minimale de 1.5km des 
périmètres d’urbanisation, périmètres secondaires, zones de villégiature, zones récréatives et la zone 
patrimoniale identifiés au présent article et localisés aux plans à l’annexe 6 qui fait partie intégrante du 
présent règlement. 
R-278, a-7; 
 

ZONES DE PROTECTION 
 

Périmètres d’urbanisation 
 
Plan 6.1  Deschaillons-sur-St-Laurent 
 6.2  Fortierville 
 6.3  Lemieux 
 6.4  Manseau 
 6.5  Parisville 
 6.6  Sainte-Cécile-de-Lévrard 
 6.7  Sainte-Françoise 
 6.8  Sainte-Marie-de-Blandford 
 6.9  Sainte-Sophie-de-Lévrard 
 6.10  Saint-Pierre-les-Becquets 
 6.11  Saint-Sylvère 
 6.12  Secteur Bécancour, Ville de Bécancour 
 6.13  Secteur Gentilly, Ville de Bécancour 
 6.14  Secteur Précieux-Sang, Ville de Bécancour 
 6.15  Secteur Sainte-Angèle-de-Laval, Ville de Bécancour 
 6.16  Secteur Sainte-Gertrude, Ville de Bécancour 
 6.17  Secteur Saint-Grégoire, Ville de Bécancour 
 

Périmètres secondaires 
 
Plan 6.18  Seigneurie Godefroy, (secteur Saint-Grégoire, Ville de Bécancour) 
 6.19  Domaine Duval (secteur Saint-Grégoire) 
 6.20  Plateau Laval  (secteur Sainte-Angèle-de-Laval, Ville de Bécancour) 
 6.21  Place Saratoga et Place René-Pinot (Saint-Pierre-les-Becquets) 
 6.22  Domaine Émile (Saint-Sylvère) 
 

Zones de villégiature 
 
Plan 6.23  Villégiature riveraine (secteur Saint-Grégoire, Ville de Bécancour) 
 6.24  Belle-Vallée (secteur Sainte-Gertrude, Ville de Bécancour) 
 6.25  Plage Leblanc (secteur Précieux-Sang, Ville de Bécancour) 
 6.26  Plage Laurentienne (Saint-Pierre-les-Becquets) 
 6.27   Battures Les-Belles-Filles (Deschaillons-sur-Saint-Laurent) 
 6.28  Côte Mailhot (Deschaillons-sur-Saint-Laurent) 
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 6.29  Petit-Village (Deschaillons-sur-Saint-Laurent) 
 6.30  Pointe-des-Robert (Deschaillons-sur-Saint-Laurent) 
 6.31  Lac Rose (Sainte-Marie-de-Blandford) 
 

Zones récréatives 
 
Plan 6.32  Parc régional de la Rivière Gentilly (Sainte-Marie-de-Blandford et Ville de 

Bécancour) 
 6.33  Camping Plage Paris (Sainte-Sophie-de-Lévrard) 
 6.13  Club de golf de Gentilly (secteur Gentilly, Ville de Bécancour) 
 6.18  Club de golf Godefroy (secteur Saint-Grégoire, Ville de Bécancour) 
 6.24  Camping Le refuge du Campeur (secteur Saint-Grégoire, Ville de Bécancour) 
 6.1  Camping Cap à la Roche (Deschaillons-sur-Saint-Laurent) 
R-278, a-8; 
 

Zone patrimoniale 
 
Plan 6.34  Le Moulin Michel (secteur Gentilly, Ville de Bécancour) 
 
29.9. Localisation d’une nouvelle installation d’él evage porcin 
 

a) Définition 
 

Boisé mature  : se dit d’un milieu boisé où les arbres ont une hauteur moyenne de 10m et une 
densité minimale de 1 000 tiges à l’hectare et dont le diamètre des tiges est de 9.1cm à 1.3m 
du sol. 

 
b) Localisation 

 
Toute nouvelle installation d’élevage porcin doit s’installer dans un boisé mature en respectant 
les conditions suivantes 

 
- toutes les bandes boisées exigées dans les dispositions suivantes doivent se situer sur 

la propriété du demandeur où sera localisée la nouvelle installation d’élevage; 
 
- une bande de boisé mature d’une largeur minimale de 75m doit être conservée entre 

tous chemins publics et l’installation d’élevage incluant les accessoires tels les 
structures d’entreposage ; 

 
- une bande de boisé mature d’une largeur minimale de 30m doit être maintenue autour 

de l’installation d’élevage incluant les accessoires tels les structures d’entreposage. 
Cette bande boisée ne doit pas se situer à plus de 30m du bâtiment incluant les 
accessoires ; 

 
- le chemin d’accès dans la partie boisée ne doit pas avoir une largeur supérieure à 12m 

et idéalement construit de manière à ce que l’installation d’élevage ne soit pas visible du 
chemin ; la largeur de l’entrée charretière au chemin public doit être installée 
conformément au règlement municipal applicable ; 

R-306, a-1; 
 

c) Exception 
 

Lorsque l’installation d’élevage projetée est située à plus de 600m de tous chemins publics, 



 63 

la bande boisée avant peut être réduite à 30m. 
 

d) Prélèvement de bois 
 ABROGÉ 
R-306, a-1; 
 
e) Événement climatique, maladie 
 ABROGÉ 
R-306, a-1; 
 
f)  Route 132 
 
Toute nouvelle installation d’élevage porcin doit se situer en milieu boisé et à une distance 
minimale de 600m de la route 132. Les dispositions du paragraphe c du présent article 
s’appliquent. 

 
29.10. Distance entre deux (2) installations d’élev age porcin 
 
Toute nouvelle installation d’élevage porcin doit se situer à une distance minimale de 1km de toutes 
installations d’élevage porcin existantes. 
 
29.10.1. Exceptions 
 
Pour une installation d’élevage porcin existante, le propriétaire pourra ajouter une ou des nouvelles 
installations d’élevage porcin sur son lieu d’élevage en autant que la somme des unités animales du lieu 
d’élevage incluant la ou les nouvelles installations ne dépasse 600 unités animales. 
 
Si, en raison des dispositions du règlement de contrôle intérimaire relatives aux distances séparatrices 
et/ou aux vents dominants, le propriétaire ne peut installer la nouvelle installation d’élevage sur son lieu 
d’élevage (à moins de 150m d’un bâtiment existant), la nouvelle installation pourra se localiser à plus de 
150m en autant qu’elle appartienne au propriétaire et doit se situer sur la même unité d’évaluation 
foncière  
R-278, a-9; 
 
29.11. Érablières 
 
Il est interdit d’implanter une nouvelle installation d’élevage porcin dans une érablière identifiée à la carte 
éco-forestière. 
 
Malgré cette disposition, une telle installation peut être permise aux conditions suivantes : 
 
Le demandeur dépose, le cas échéant, un document signé par un ingénieur forestier qui démontre que le 
peuplement n’est pas une érablière ; 
 
- dans le cas où le peuplement est une érablière et  qu’elle soit identifiée ou non à la carte 

écoforestière, le demandeur doit déposer, lors de sa demande de certificat pour fins de coupe 
forestière, un avis de la CPTAQ qui précise que le peuplement n’est pas considéré à titre 
d’érablière ou une autorisation permettant la coupe pour l’implantation de l’installation d’élevage. 

 
Tout déboisement de plus de 1 ha nécessite un certificat d’autorisation et les dispositions de l’article 17.3 
s’appliquent en les adaptant. 
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29.12. Cours d’eau 
 
Il est interdit d’implanter une nouvelle installation d’élevage porcin à moins de 100m des cours d’eau 
identifiés et localisés par leur origine et leur confluence au tableau suivant. 
 

 
Cours d’eau 
 

Origine Confluence 

Rivière Marguerite Limite Ville de Bécancour – Ville 
de Nicolet Fleuve Saint-Laurent 

Rivière Bécancour Limite St-Sylvère - Maddington Fleuve Saint-Laurent 
Rivière Godefroy Lac St-Paul Fleuve Saint-Laurent 
Rivière Gentilly Lac Soulard - Lemieux Fleuve Saint-Laurent 
Rivière Gentilly Sud-Ouest Pont rang 6 St-Sylvère Rivière Gentilly 

Rivière aux Orignaux Pont route Paquin –  
Ste-Sophie-de-Lévrard Fleuve Saint-Laurent 

Rivière aux Ormes Limite Ste-Françoise – Villeroy Petite Rivière du Chêne 
Rivière Creuse Limite Ste-Françoise – Villeroy Petite Rivière du Chêne 
Petite rivière du Chêne Autoroute 20 - Manseau Fleuve Saint-Laurent 

Fleuve Saint-Laurent Limite Ouest – Ville de Bécancour Limite Est – Deschaillons-sur-
Saint-Laurent 

 
29.13. Distances séparatrices et vents dominants 

 
Pour toute nouvelle installation d’élevage porcin, les dispositions relatives aux distances séparatrices et 
aux vents dominants du règlement de contrôle intérimaire s’appliquent en sus des articles 29.8 à 29.12 du 
présent règlement. 
 
29.14. Installation d’élevage porcin existante 

 
Pour toute installation d’élevage porcin existante, tout agrandissement, modification de l’installation 
d’élevage, accroissement du nombre d’unités animales, changement de type d’élevage porcin, seules 
s’appliquent les dispositions du règlement de contrôle intérimaire touchant les distances séparatrices et 
les vents dominants ainsi que les dispositions des lois applicables. 
R-267, a-5; 

 
29.15. Installation d’élevage porcin existante situ ée en milieu boisé 

 
Toute coupe forestière autour d’une installation d’élevage porcin existante et située en milieu boisé doit 
respecter les conditions suivantes : 
 

- maintenir une bande boisée minimale de 75, ou celle existante, si elle est moins de 75m, 
entre l’installation d’élevage tous chemins publics; 

- maintenir sur les côtés et à l’arrière de l’installation d’Élevage une bande minimale de 30m 
ou celle existante et elle st moins de 30m. 

 
Les dispositions de l’article 29.9 s’appliquent en les adaptant. 
 
29.15.1. Ajout d’une installation d’élevage porcin dans un lieu d’élevage porcin existant et située 

en milieu boisé 
 

- la nouvelle installation d’élevage doit se situer sur le lieu d’élevage en respectant les 
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dispositions de l’article 29.10.1; dans le cas où la nouvelle installation d’élevage porcin ne 
peut respecter les dispositions de 29.10.1, les dispositions de l’article 29.10 s’appliquent; 

 
- la bande boisée existante située entre le lieu d’élevage incluant la nouvelle installation et 

tous chemins publics doit respecter les dispositions de l’article 29.15 
 

- les bandes boisées latérales, i elles doivent être réduites, leur largeur résiduelle ne peut 
être de moins 15m. cette réduction des bandes boisées s’applique seulement pour la 
bande située sur le côté où sera construite la nouvelle installation d’élevage. 

R-278, a- 10; 
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CHAPITRE VIII 
DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES INONDABLES IDENT IFIÉES À LA CARTOGRAPHIE 
OFFICIELLE ET AUX ZONES INONDABLES IDENTIFIÉES À LA  CARTOGRAPHIE RÉGIONALE 

R-264, a-15; 
 
30. AIRE D'APPLICATION  

 
30.1. Cartographie officielle 

 
Les présentes dispositions s'appliquent aux zones inondables identifiées sur les cartes portant les 
numéros: 31I07-020-0216, 0316, 0317, 0318, 0417,0418, 0419, 0518, 0519, 0619, 0720; 31I08-020-0801, 
0901, 0902, 1002 et qui portent la date de désignation officielle du 16 septembre 1996 et la carte 31I 108-
100-5166 (carte des risques d’inondation, bassin de la rivière Bécancour, ministère de l’Environnement 
1980)  
R-229, a-30; 
 
Dans le cadre de l’application des dispositions réglementaires sur les zones inondables, les cotes 
d’inondation de récurrence de 20 ans et 100 ans établies sur le profil en long révisé de juin 1988 
provenant du MDDEP (rapport MH-90-05) et identifiées et localisées aux plans 4 et 5 et inscrites au 
tableau 1 de l’annexe 11, ont préséance sur l’information tirée de ces cartes. 
R-281, a-5; 
 
30.2. Cartographie régionale 

 
Les présentes dispositions s’appliquent aux zones inondables identifiées aux plans à l’annexe 11 et cette 
identification est basée sur les cotes d’inondation de récurrence  2 ans, 20 ans et 100 ans   établies sur la 
carte du profil en long révisé de juin 1988 provenant du ministère du Développement durable, de 
l’Environnement et des Parcs du Québec (rapport MH-90-05). 
 
Le tableau 1 et les plans 1, 2 et 3 à l’annexe 11 identifient les secteurs de zones inondables localisés aux 
plans et précise les cotes d’inondation pour chacun des secteurs. 
R-278, a-11; 
 
30.2.1. Exclusion 
 
Les dispositions du chapitre VIII relatif aux zones inondables ne s’appliquent pas au terrain formé des lots 
708-P et 708-102 du cadastre de la paroisse Notre-Dame-de-la-Nativité-de-Bécancour et 879-P et 879-10 
du cadastre de la paroisse de St-Édouard-de-Gentilly et situé dans le Parc industriel et portuaire de 
Bécancour. Ledit terrain est identifié et localisé à l’annexe 12. 
R-290, a-1; 
 
31. TERMINOLOGIE 

 
plaine inondable  : aux fins du présent règlement, la plaine inondable est l’espace occupé par un lac ou un 
cours d'eau en période de crue et  correspond à l'étendue géographique des secteurs inondés dont les 
limites sont précisées à l’article 30. 
 
ouvrage : signifie tout travail, toute construction, toute structure, toute infrastructure tout bâtiment de 
même que leur édification, leur modification ou leur agrandissement et comprend toute utilisation d'un 
fond de terre; 
R-286, a-4; 
 
immunisation : signifie les modifications ou altérations apportées aux ouvrages existants ainsi que la 
conception, la méthode d'édification ou l'emplacement pour les nouveaux ouvrages en vue de prévenir 



 67 

l'endommagement de ces ouvrages par une inondation d'ampleur déterminée; 
 
zone à faible courant : signifie la partie de la zone inondée par une crue de récurrence de 100 ans, au-
delà de la zone de grand courant; 
 
zone de grand courant : signifie la partie de la zone inondée par une crue à récurrence de 20 ans; 
 
premier règlement municipal : signifie le RCI entré en vigueur le 28 juin 1989. 
R-229, a-31; 
 
31.1. Permis et certificats 

 
Tous les ouvrages dans la plaine inondable nécessitent au préalable un permis ou certificat émis par le 
fonctionnaire désigné de la municipalité concernée. 
 
32. DISPOSITIONS SPÉCIFIQUES APPLICABLES AUX ZONES INONDABLES IDENTIFIÉES 

À L'ARTICLE 30  
 
32.0.1 Dérogation à la zone inondable 

 ABROGÉ 
R-244, a-9; 
 
32.0.2  Dérogation à la zone inondable de grand cou rant  
 ABROGÉ  
R-261, a-2; 
 
32.1. Dispositions applicables à la zone de grand c ourant (0-20 ans 

 
Aucun ouvrage n’est permis sauf les exceptions prévues à l’article 33. 
R-229, a-32.1; R-233, a-6; R-264, a-16; 
 
32.2. Dispositions applicables à la zone de faible courant (20-100 ans 

 
Dans la zone de faible courant d’une plaine inondable sont interdits tous les ouvrages non immunisés  et les 
travaux de remblai autres que ceux requis pour l’immunisation des constructions et ouvrages autorisés. 
 
Malgré les dispositions précédentes, des  ouvrages pourront être  permis aux conditions suivantes en les 
adaptant le cas échéant au contexte de l’ouvrage visé : 
 
1. aucune ouverture (fenêtre, soupirail, porte d'accès, garage, etc.) ne peut être atteinte par la crue de 

récurrence de 100 ans; 
 
2. aucun plancher de rez-de-chaussée ne peut être atteint par la crue à récurrence de 100 ans; 
 
3. les drains d'évacuation sont munis de clapets de retenue; 
 
4. pour toute structure ou partie de structure sise sous le niveau de la crue à récurrence de 100 ans, 

une étude soit produite démontrant la capacité des structures à résister à cette crue, en y intégrant 
les calculs relatifs à : 

 
 - l'imperméabilisation; 
 - la stabilité des structures; 
 - l'armature nécessaire; 
 - la capacité de pompage pour évacuer les eaux d'infiltration;  
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 - la résistance du béton à la compression et à la tension. 
 
5. le remblayage du terrain est permis, mais doit se limiter à une protection immédiate autour de 

l’ouvrage visé et non être étendu à l’ensemble du terrain sur lequel il est prévu; la pente moyenne, du 
sommet du remblai adjacent à l’ouvrage protégé, jusqu'à son pied, ne devrait pas être inférieure à  
33 1/3 % (rapport 1 vertical : 3 horizontal). 

R-286, a-5; 
 
32.3. Dispositions spécifiques applicables aux zone s inondables établies à la cartographie 

régionale 
 
Pour tous ouvrages dans  les zones de grand courant établies à la cartographie régionale, l’émission du 
permis ou certificat nécessite que le demandeur produise lors de sa demande, un plan établi par un 
arpenteur géomètre, qui délimite les limites d’inondation  de récurrence 2 ans, 20 ans et 100 ans établies  
aux plans à l’annexe 11 
 
 Ce plan doit contenir les informations suivantes : 
 

- les limites du terrain ; 
- la délimitation  des crues  de récurrences 2 ans, 20 ans et 100ans ;  
- la localisation et l’élévation des points géodésiques  dont ceux de l’emplacement de l’ouvrage ; 
- la localisation des ouvrages existants, du champ d’épuration et du puits s’il y a lieu ;  
- les rues et les voies de circulation existantes 
 

Les relevés doivent être effectués sur le niveau naturel du terrain, sans remblai. Si le terrain a été 
remblayé, le niveau du remblai pourra être utilisé s’il est démontré que celui-ci a été effectué avant le 28 
juin 1989. 
R-229, a-32.2; 
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33. OUVRAGES LOCALISÉS DANS LES ZONES INONDABLES ET  SOUSTRAITS AUX 
NORMES D’APPLICATION DES ARTICLES 32.1 ET 32.2  

 
Les ouvrages suivants pourront être réalisés si leur réalisation n’est pas incompatible avec les mesures de 
protection applicables pour les rives et le littoral : 
 
a) les travaux qui sont destinés à maintenir en bon état les terrains, à entretenir, à réparer, à 

moderniser ou à démolir les constructions et ouvrages existants, à la condition que ces travaux 
n'augmentent pas la superficie de la propriété exposée aux inondations; 

 
 cependant, lors de travaux de modernisation ou de reconstruction d’une infrastructure liée à une 

voie de circulation publique, la superficie de l’ouvrage exposée aux inondations pourra être 
augmentée de 25% pour des raisons de sécurité publique ou pour rendre telle infrastructure 
conforme aux normes applicables; 

 
 dans tous les cas, les travaux majeur à un ouvrage, autres que ceux reliés à voie publique, 

devront entraîner l’immunisation de l’ensemble de celle-ci ou de celui-ci. 
 
b) les travaux, constructions ou ouvrages destinés à des fins d’accès public ou à des fins 

municipales, industrielles, commerciales ou publiques, ou à la construction navale, notamment  les 
quais, les brises-lames, les canots, les écluses, les aides fixes à la navigation ainsi que leur 
équipements et accessoires. Des mesures d'immunisation appropriées devront s'appliquer aux 
parties des ouvrages situées sous le niveau d'inondation de la crue à récurrence de 100 ans; 

 
c) les installations souterraines linéaires de services d'utilité publique telles que les pipelines, les 

lignes électriques et téléphoniques ainsi que les conduites d'aqueduc et d'égout ne comportant 
aucune entrée de service pour des constructions ou ouvrages situés dans la zone inondable de 
grand courant; 

 
d) la construction de réseaux d'aqueduc ou d'égout souterrains dans les secteurs déjà construits 

mais non pourvus de ces services afin de raccorder uniquement les constructions et ouvrages 
déjà existants à la date d'entrée en vigueur du premier règlement municipal interdisant les 
nouvelles implantations; 

 
e) les installations septiques destinées à des constructions ou des ouvrages existants; l'installation 

prévue doit être conforme à la réglementation sur l'évacuation et le traitement des eaux usées des 
résidences isolées édictée en vertu de la Loi sur la qualité de l’environnement; 

 
f) l'amélioration ou le remplacement d'un puits d'une résidence ou d'un établissement existant par un 

puits tubulaire, construit de façon à éliminer les risques de contamination par scellement de 
l’espace annulaire par des matériaux étanches et de façon durable ainsi qu’à éviter la submersion; 

 
g) un ouvrage à aire ouverte, à des fins récréatives, autre qu’un terrain de golf, réalisable sans 

remblai ni déblai; 
 
h) la reconstruction lorsqu’un ouvrage ou une construction a été détruit par une catastrophe autre 

qu'une inondation ; les reconstructions devront être immunisées conformément à l’article 32.2; 
 
i) les aménagements fauniques ne nécessitant pas de remblai et ceux qui en nécessitent, mais dans 

ce dernier cas, seulement s’ils sont assujettis à l’obtention d’une autorisation en vertu de la Loi sur 
la qualité de l’environnement; 

 
j) les travaux de drainage des terres; 



 70 

k) les activités d'aménagement forestier, réalisées sans déblai ni remblai, dont la réalisation est 
assujettie à la Loi sur les forêts et à ses règlements; 

 
l) les activités agricoles réalisées sans remblai ni déblai. 
 
m) un ou des bâtiments accessoires dont la superficie cumulative ne dépasse pas 30m2 et qui sont 

déposés sur le sol dans fondation ni ancrage; 
 
 n’est pas considéré comme fondation ou ancrage le fait d’excaver le sol et d’y déposer des 

granulats à titre de base ou de couleur une dalle de béton sur laquelle sera déposé le bâtiment, 
dans les deux cas, la hauteur de la base (granulats ou béton) ne doit pas dépasser le niveau du 
sol naturel; 

 
 les déblais résultant de l’excavation doivent être évacués de la zone inondable. 
 
n) une piscine hors terre à la condition qu’une telle implantation ne donne pas lieu à des déblais ou 

des remblais ou  une piscine creusée qui n’occasionne aucun remblai et à la condition que les 
déblais soient évacués hors de la zone inondable. 

 
o) une galerie en bois non fermée par des murs ou des cloisons, appuyée sur le bâtiment, ne 

dépassant pas la largeur du bâtiment et ayant une profondeur maximale de 2.5m; ladite galerie 
doit être supportée par des poteaux d’un diamètre maximal de 15 cm, reposant sur le sol, espacés 
de 3 m sur la largeur et de la profondeur de la galerie dans l’autre sens de telle sorte qu’ils ne 
nuisent pas à la libre circulation des eaux lors des périodes de crues. L’espace sous la galerie ne 
doit pas être fermé par des murs (il pourrait cependant être délimité par des cloisons à claire-voie). 

 
De plus, aucun remblai ou déblai n’est permis et la galerie ne peut, en aucun temps, empiéter sur la 
bande de protection minimale de 5m tel que précisée au 3ième paragraphe du premier alinéa de l’article 
36.2.3 b). 
R-281, a-6; R-326, a-1; 
 
Les ouvrages permis doivent respecter les dispositions de l'article 32.2 en les adaptant. 
R-229, a-33; R-241, a.3; 
 
33.1. Immunisations 

 ABROGÉ 
R-229, a-33.1; 
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34. OUVRAGES ADMISSIBLES À UNE DEMANDE DE DÉROGATIO N DANS LES ZONES 
INONDABLES IDENTIFIÉES AUX ARTICLES 30.1 ET 30.2  

 
Les ouvrages suivants sont admissibles d’une dérogation en autant que leur réalisation ne soit  pas 
incompatible avec d’autres mesures de protection applicables pour les rives et le littoral : 
 
a) les projets d’élargissement, de rehaussement, d’entrée et de sortie de contournement et de 

réalignement dans l’axe actuel d’une voie de circulation existante, y compris les voies ferrées; 
 
b) les voies de circulation traversant des plans d’eau et leurs accès; 
 
c) tout projet de mise en place de nouveaux services d’utilité publique situés au-dessus du niveau du 

sol tels que les pipelines, les lignes électriques et téléphoniques, les infrastructures reliées aux 
aqueducs et égouts, à l’exception des nouvelles voies de circulation; 

 
d) les puits communautaires servant au captage d’eau souterraine; 
 
e) un ouvrage servant au captage d’eau de surface se situant au-dessus du niveau du sol; 
 
f) les stations d’épuration des eaux usées; 
 
g) les ouvrages de protection contre les inondations entrepris par les gouvernements, leurs 

ministères ou organismes, ainsi que par les municipalités, pour protéger les territoires déjà 
construits et les ouvrages particuliers de protection contre les inondations pour les constructions et 
ouvrages existants utilisés à des fins publiques, municipales, industrielles, commerciales, 
agricoles ou d’accès public; 

 
h) les travaux visant à protéger des inondations, des zones enclavées par des terrains dont 

l’élévation est supérieure à celle de la cote de crue de récurrence de 100 ans, et qui ne sont 
inondables que par le refoulement de conduites; 

 
i) toute intervention visant : 
 

- l’agrandissement d’un ouvrage destiné aux activités agricoles, industrielles, 
commerciales ou publiques; 

- l’agrandissement d’une construction et de ses dépendances en conservant la 
même typologie de zonage; 

 
j) les installations de pêche commerciale et d’aquaculture; 
 
k) l’aménagement d’un fonds de terre à des fins récréatives, d’activités agricoles ou forestières, avec 

des ouvrages tels que chemins, sentiers piétonniers et pistes cyclables, nécessitant des travaux 
de remblai ou de déblai; ne sont cependant pas compris dans ces aménagements admissibles à 
une dérogation, les ouvrages de protection contre les inondations et les terrains de golf; 

 
l) un aménagement faunique nécessitant des travaux de remblai, qui n’est pas assujetti à l’obtention 

d’une autorisation en vertu de la Loi sur la qualité de l’environnement; 
 
m) les barrages à des fins municipales, industrielles, commerciales ou publiques, assujettis à 

l’obtention d’une autorisation en vertu de la Loi sur la qualité de l’environnement. 
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n)  un ouvrage situé dans la zone de faible courant dont les mesures d’immunisations sont différentes 
de celles prévues à l’article 32.2; 

R-229, a-34;  R-233, a-7; R-278, a-12; 
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35. DÉROGATION 
ABROGÉ 

R-229, a-35; 
 
35.1. Dépôt de la demande 

 
La demande est déposée à la MRC de Bécancour 
R-229, a-36; 
 
35.2. Acceptabilité d’une demande de dérogation 

 
Pour être considérée acceptable, une demande de dérogation  doit satisfaire les conditions suivantes: 
 
1- que soient assurées la sécurité des personnes et la protection des biens, tant privés que publics; 
 
2- que l’ouvrage puisse être immunisé selon les dispositions de l’article 32.2 ou selon les dispositions 

prévues dans la demande; 
 
3- que soit assurée l’intégrité de ces territoires en évitant le remblayage en démontrant que l’ouvrage 

proposé ne peut raisonnablement être localisé hors de la plaine inondable; 
 
4- que soit assuré l’écoulement naturel des eaux et des glaces et que les modifications à 

l’écoulement ne génèrent pas de risques d’érosion; 
 
5- que soient protégées la flore typique des milieux humides, les espèces menacées ou vulnérables 

et la faune et qu’elles n’encourent pas de dommage; 
 
6- que la MRC juge opportun et pertinent que l’ouvrage soit réalisé. 
 
35.3. Contenu de la demande 

 
La demande de dérogation est constituée par un dossier technique et doit comprendre les éléments 
suivants: 
 
1- une résolution de la municipalité où se situe la demande de dérogation à l’effet que l’objet de la 

demande est conforme à sa réglementation et que le cas échéant, elle modifiera sa 
réglementation pour y inclure la dérogation advenant son acceptation; 

 
2- Un certificat de conformité délivré par le fonctionnaire désigné à l’effet que le projet est conforme à 

la réglementation municipale;  
 
3- une description technique et cadastrale du fond de terre où l’ouvrage doit être construit ou réalisé; 
 
4- un exposé portant sur la nature de l’ouvrage visé par la demande et sur les mesures 

d’immunisation envisagées; 
 

si la dérogation comporte des mesures d’immunisation différentes de celles prévues à l’article 
32.2, l’exposé devra comprendre pour tout ouvrage ou partie d’ouvrage sise sous le niveau de la 
crue de récurrence de 100 ans, l’étude  prévue à l’article 32.2-4; 

 
5- un exposé des solutions de rechange envisageables pour l’ouvrage visé par la demande; 
 
6- un exposé faisant état des impacts de la réalisation de l’ouvrage projeté sur la sécurité des 
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personnes et la protection des biens privés et publics, et spécifiant les mesures envisagées afin 
d’éliminer ou, du moins, d’atténuer les risques liés aux inondations; 

 
7- un exposé des modifications possibles au régime hydraulique du cours d’eau. À cet effet, une 

attention particulière devrait être portée aux éléments suivants: 
 

*   aux contraintes à la circulation des glaces; 
*   à la diminution de la section d’écoulement; 
*  aux risques d’érosion causée par les ouvrages projetés; 
*   aux risques d’inondation en amont de l’ouvrage projeté; 
*   aux possibilités d’immunisation de l’ouvrage. 

 
8- un exposé sur les impacts environnementaux pouvant être occasionnés par la réalisation de 

l’ouvrage visé par la demande.  À cet effet, une attention particulière doit être portée, entre autres, 
sur les conséquences des modifications du milieu sur: 

 
* la faune, les habitats fauniques particuliers; 
*  la flore typique des milieux humides, les espèces menacées ou vulnérables; 
*  la qualité de l’eau; 
*  s’il y a lieu, la provenance et le type de matériel de remblai utilisé pour immuniser l’ouvrage 

projet 
 

9- un exposé sur l’intérêt public que soit construit ou réalisé l’ouvrage; 
R-278, a-13; 
 
35.4. Procédures administratives régissant les déro gations 

 
A)  Dépôt de la demande  

 
Le demandeur dépose sa demande à la MRC. 

 
 B)  Analyse de la demande 

 
Le comité désigné a comme responsabilité de : 
 
1- de vérifier l’admissibilité de l’ouvrage visé par la demande; 
 
2- si l’ouvrage est admissible, d’analyser la demande et les documents soumis à l’appui; 
 
3- de juger l’acceptabilité  de la demande et la pertinence d’accorder une dérogation 
 
4- Si la demande est jugée acceptable, le comité désigné, dans la perspective de faciliter l’application 

des mécanismes d’approbation gouvernementale à l’égard de la modification  du RCI et / ou du 
schéma), pourra  solliciter les  différents ministères concernées  dans le cadre d’une consultation 
informelle sur la demande de dérogation 

 
5- Si la demande n’est pas acceptable, le comité fait rapport au conseil des maires de la non 

recevabilité de la demande. 
 

C) Demande 
 
1- Si la demande est acceptable, le comité peut imposer à la réalisation de l’ouvrage toute condition 

jugée nécessaire en matière d’immunisation, de sécurité publique et de protection de 
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l’environnement; 
 
 2- soumet un rapport au conseil de la MRC faisant état: 
 

* de l’admissibilité de l’ouvrage visé par la demande de dérogation; 
 
* de l’acceptabilité et la pertinence de la demande; 
 
* d’une recommandation technique et motivée; 

 
D) Modification réglementaire 

 
Suite à la recommandation du comité désigné, le conseil des maires, le cas échéant,  entreprend le 
processus de modification du règlement de contrôle intérimaire. 
 
Selon le contexte, il se pourrait que la dérogation nécessite également la modification du schéma 
d’aménagement ainsi que du plan d’urbanisme et du règlement de zonage de la municipalité locale 
concernée.  Dans un tel cas, le fonctionnaire désigné ne pourra émette le permis ou certificat avant que la 
MRC n’ait modifié son schéma d’aménagement  et que la municipalité locale n’ait modifié son plan 
d’urbanisme et son règlement de zonage et que lesdits règlements de la MRC et de la municipalité locale 
ne soient en vigueur. 
 
Ces modifications pourront s’effectuer concurremment. 
 

E) Émission du permis ou certificat 
 
Suite à l’entrée en vigueur du règlement modifiant le règlement de contrôle intérimaire et des autres 
règlements, le cas échéant, le fonctionnaire désigné pourra accorder le permis ou le certificat demandé 
selon les dispositions prévues à la dérogation. 
 
De plus, les ouvrages  résultant de la dérogation doivent être immunisés conformément à l’article 32.2 ou 
selon les dispositions prévues à la dérogation. 
 
35.5. Dérogations autorisées dans la zone inondable  

 
35.5.1. Lots 57, 58, 59 et 60 du cadastre de la par oisse de St-Grégoire (Ville de Bécancour) 
 
Malgré l’article 32.1, des ouvrages à des fins industrielles et commerciales sont autorisés sur les lots 57, 
58, 59 et 60 du cadastre de la paroisse de St-Grégoire (Ville de Bécancour). Les conditions de réalisations 
de ces ouvrages sont celles qui ont été formulées par le promoteur dans sa demande de dérogation au 
comité de mise en oeuvre de la Convention et apparaissant dans le document déposé le 8 juin 2000 en 
appui de sa demande et ce  document fait  parti intégrante du présent règlement. De plus, les 
constructions devront être érigées conformément aux normes d’immunisation de toute réglementation 
municipale en vigueur. La recommandation signée par les ministres ainsi que la localisation des lots sont 
également annexés (annexe 8). 
 
35.5.2. Lots 101-10-2 ptie, 101-10-8 ptie et 103-4- 2, Cadastre de la paroisse de Sainte-Angèle-de-

Laval, (Ville de Bécancour) 
Malgré l’article 32.1, un agrandissement d’un bâtiment à des fins commerciales est autorisé sur les lots 
101-10-2 ptie, 101-10-8 ptie et 103-4-2, Cadastre de la paroisse de Sainte-Angèle-de-Laval, Ville de 
Bécancour. Les conditions de réalisation de cet ouvrage formulées par le demandeur ainsi que l’avis 
favorable du ministère du Développement durable, de l’Environnement et des Parcs sont à l’annexe 10.  
R-264, a-16; 
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35.5.3. Lot 3 788 114 secteur Saint-Grégoire, Ville  de Bécancour 
 
Malgré l’article 32.1, des ouvrages à des fins d’utilités publiques (chemin d’accès et ligne électrique visant 
la réfection de l’approche sud du pont Laviolette) sont autorisés sur le lot 3 788 114 (secteur Saint-
Grégoire), Ville de Bécancour. 
 
Les conditions de réalisations de ces ouvrages sont celles qui ont été formulées par le promoteur dans sa 
demande de dérogation à la MRC de Bécancour et apparaissant dans le document portant le # MTTG-
137 déposé le 8 janvier 2007 en appui de sa demande; ce document fait parti intégrante du présent 
règlement, de plus, les ouvrages devront être érigées conformément aux normes d’immunisation de toute 
réglementation municipale en vigueur. La résolution du conseil des maires recommandant une telle 
dérogation ainsi que le document #MTTG-137 sont intégrés à l’annexe 12. 
R-287, a-1; 
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CHAPITRE VIII.1 
DISPOSITIONS RELATIVES AUX RIVES ET AU LITTORAL 

 
36. LES OBJECTIFS  

 
Maintenir et améliorer la qualité des lacs et cours d’eau en accordant une protection minimale adéquate 
aux rives et  au littoral ; 
 
Prévenir la dégradation et l’érosion des rives et  du littoral en favorisant la conservation de leur caractère 
naturel; 
 
Assurer la conservation, la qualité et la diversité biologique du milieu en limitant les interventions pouvant 
permettre l’accessibilité et la mise en valeur des rives et  du littoral; 
 
Promouvoir la restauration des milieux riverains dégradés en privilégiant l’usage de techniques les plus 
naturelles possibles. 
 
36.1. Définitions 

 
36.1.1. La ligne des hautes eaux 
 
La ligne des hautes eaux est la ligne qui, aux fins de l’application du présent règlement sert à délimiter le 
littoral et la rive des lacs et cours d’eau. 
 
Cette ligne des hautes eaux se situe à la ligne naturelle des hautes eaux, c’est-à-dire: 
 
 a) à l’endroit où l’on passe d’une prédominance de plantes aquatiques à une prédominance 

de plantes terrestres; 
 

ou 
 

S’il n’y a pas de plantes aquatiques, à l’endroit où les plantes terrestres s’arrêtent en direction du plan 
d’eau. 

 
Les plantes considérées comme aquatiques sont toutes les plantes hydrophytes incluant les plantes 
submergées, les plantes à feuilles flottantes, les plantes émergentes et les plantes herbacées et ligneuses 
émergées caractéristiques des marais et marécages ouverts sur des plans d’eau; 

 
 b) dans le cas où il y a un ouvrage de retenue des eaux, à la cote maximale d’exploitation de 

l’ouvrage hydraulique pour la partie du plan d’eau située en amont: 
 

 c) dans le cas où il y a un mur de soutènement légalement érigé, à compter du haut de 
l’ouvrage; 

 
À défaut de pouvoir déterminer, la ligne des hautes eaux à partir des critères précédents, celle-ci peut être 
localisée comme suit: 

 
 d) si l’information est disponible, à la limite des inondations de récurrence de 2 ans, laquelle 

est considérée équivalente à la ligne établie selon les critères botaniques définis 
précédemment au point a. 

 
 
 



 78 

36.1.2. La rive 
 
Pour les fins du présent règlement, la rive est une bande de terre qui borde les lacs et cours d’eau et qui 
s’étend vers l’intérieur des terres à partir de la ligne des hautes eaux. La largeur de la rive à protéger se 
mesure horizontalement. 
 

La rive a un minimum de 10 mètres: 
 

- lorsque la pente est inférieure à 30%, 
ou 

- lorsque la pente est supérieure à 30% et présente un talus de moins de 5 mètres de 
hauteur. 

 
La rive a un minimum de 15 mètres : 
 
- lorsque la pente est continue et supérieure à 30%; 

ou 
- lorsque la pente est supérieure à 30% et présente un talus de plus de 5 mètres de 

hauteur. 
 

D’autre part, dans le cadre de l’application de la Loi sur les forêts et du Règlement sur les normes 
d’intervention dans les forêts du domaine public, des mesures particulières de protection sont 
prévues pour la rive. 

 
36.1.3. Le littoral 
 
Pour les fins du présent règlement, le littoral est cette partie des lacs et cours d’eau qui s’étend à partir de 
la ligne des hautes eaux vers le centre du plan d’eau. 
 
36.1.4. Coupe d’assainissement 
 
Une coupe d’assainissement consiste en l’abattage ou la récolte d’arbres déficients, tarés, dépérissants, 
endommagés ou morts dans un peuplement d’arbres. 
 
36.1.5. Fossé 
 
Un fossé est une petite dépression en long creusée dans le sol, servant à l’écoulement des  eaux de 
surface des terrains avoisinants, soit les fossés de chemin, les fossés de ligne qui n’égouttent que les 
terrains adjacents ainsi que les fossés ne servant à drainer qu’un seul terrain. 
 
36.1.6. Cours d’eau 
 
Tous les cours d’eau, à débit régulier ou intermittent, sont visés par le présent règlement. Sont toutefois 
exclus de la notion de cours d’eau, les fossés tels que définis à l’article 36.1.5. 
 
En milieu forestier public, les catégories de cours d’eau visés par l’application du présent règlement sont 
celles définies par la réglementation sur les normes d’intervention édictées en vertu de la Loi sur les 
forêts. 
R-264, a-17; 
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36.2. Les rives et le littoral 
 
36.2.1. Les lacs et cours d’eau assujettis 
 
Tous les lacs et cours d’eau à débit régulier ou intermittent, sont visés par l’application du présent 
règlement. 
 
Les fossés tels que définis à l’article 36.1.5  sont exemptés de l’application du présent règlement. 
 
Par ailleurs, en milieu forestier public, les catégories de cours d’eau visés par l’application de la politique 
sont celles définies au Règlement sur les normes d’intervention dans les forêts du domaine public. 
R-248, a-22; 
 
36.2.2. Autorisation préalable 
 
Un certificat d’autorisation de la municipalité est obligatoire pour toutes les constructions, tous les 
ouvrages et tous les travaux qui sont susceptibles de détruire ou de modifier la couverture végétale des 
rives, ou de porter le sol à nu, ou d’en affecter la stabilité., ou qui  empiètent sur le littoral, à l’exception 
des constructions ouvrages et travaux relatifs aux activités d’aménagement forestier sur les terres 
publiques dont la réalisation est  assujettie à la Loi sur les forêts et à ses règlements d’application. 
 
36.2.3. Les mesures relatives aux rives 
 
Dans la rive, sont interdits toues les constructions, tous les ouvrages et tous les travaux à l’exception de: 
 
a) la construction ou l’agrandissement d’un bâtiment principal aux conditions suivantes: 
 - les dimensions du lot ne permettent plus la construction ou l’agrandissement de ce 

bâtiment principal suite à la création de la bande de protection riveraine et il ne peut 
raisonnablement être réalisé ailleurs sur le terrain; 

 - le lotissement a été réalisé avant l’entrée en vigueur du premier Règlement de contrôle 
intérimaire de la MRC concernée; 

 - le lot n’est pas situé dans une zone à forts risques d’érosion ou de glissements de terrain 
identifiée au schéma d’aménagement; 

 - une bande minimale de protection de cinq mètres devra obligatoirement être conservée et 
maintenue à l’état naturel. 

 
b) la construction ou l’érection d’un bâtiment auxiliaire ou accessoire de type garage, remise, 

cabanon ou piscine, est possible seulement sur la partie d’une rive qui n’est pas à l’état naturel et 
aux conditions suivantes: 
 

 - les dimensions du lot ne permettent plus la construction ou l’érection de ce bâtiment 
auxiliaire ou accessoire, suite à la création de la bande riveraine; 

 - le lotissement a été réalisé avant l’entrée en vigueur du premier Règlement de contrôle 
intérimaire; 

 - une bande minimale de protection de cinq mètres devra obligatoirement être conservée et 
maintenue à l’état naturel; 

 - le bâtiment auxiliaire ou accessoire devra reposer sur le terrain sans excavation ni 
remblayage. 
 

c) les ouvrages et travaux suivants relatifs à la végétation: 
 

 - les activités d’aménagement forestier sur les terres publiques dont la réalisation est 
assujettie à la Loi sur les forêts et à ses règlements d’application; 
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 - la coupe d’assainissement; 
 - la récolte d’arbres de 50% des tiges de dix centimètres et plus de diamètre, à la condition 

de préserver  un couvert forestier d’au moins 50% dans les boisés privés utilisés à des fins 
d’exploitation forestière ou agricole. 

 - la coupe nécessaire à l’implantation d’une construction ou d’un ouvrage autorisé; 
 - la coupe nécessaire à l’aménagement d’une ouverture de cinq mètres de largeur donnant 

accès au plan d’eau, lorsque la pente de la rive est inférieure à 30%; 
 - l’élagage et l’émondage nécessaires à l’aménagement d’une fenêtre de cinq mètres de 

largeur, lorsque la pente de la rive est supérieure à 30%, ainsi qu’un sentier ou un escalier 
qui donne accès au plan d’eau; 

 - les semis et la plantation d’espèces végétales, d’arbres ou d’arbustes et les travaux visant 
à rétablir un couvert végétal permanent et durable; 

 - les divers modes de récolte de la végétation herbacée lorsque la pente de la rive est 
inférieure à 30% et uniquement sur le haut du talus lorsque la pente est supérieure à 30%. 

 
d) La culture du sol à des fins d’exploitation agricole; cependant, une bande minimale de trois mètres 

de rive devra  être conservée. De plus, s’il y a un talus et que le haut de celui-ci se situe à une 
distance inférieure à trois mètres à partir de la ligne des hautes eaux, la largeur de la rive doit 
inclure un minimum de trois mètres sur le haut du talus. 
 

e) Les ouvrages et travaux suivants: 
 

 - l’installation de clôtures; 
 - l’implantation ou la réalisation d’exutoires de réseaux de drainage souterrain ou de surface 

et les stations de pompage; 
 - l’aménagement de traverses de cours d’eau relatif aux passages à gué, aux ponceaux et 

ponts ainsi que les chemins y donnant accès; 
 - les équipements nécessaires à l’aquaculture; 
 - toute installation septique conforme au Règlement sur l’évacuation et le traitement des 

eaux usées des résidences isolées (R.R.Q., 1981, c. Q-2, r.8); 
 - lorsque la pente, la nature du sol et les conditions de terrain ne permettent pas de rétablir 

la couverture végétale et le caractère naturel de la rive, les ouvrages et les travaux de 
stabilisation à l’aide d’un perré, de gabions ou finalement à l’aide d’un mur de 
soutènement, en accordant la priorité à la technique la plus susceptible de faciliter 
l’implantation éventuelle de végétation naturelle; 

 - les puits individuels; 
 - la reconstruction ou l’élargissement d’une route existante incluant les chemins de ferme et 

les chemins forestiers; 
 - les ouvrages et travaux nécessaires à la réalisation des constructions, ouvrages et travaux 

autorisés sur le littoral conformément  à l’article 36.2.4; 
 - les constructions, les ouvrages et les travaux à des fins municipales, commerciales, 

industrielles, publiques ou pour des fins d’accès public, dûment soumis à une autorisation 
en vertu de la Loi sur la qualité de l’environnement; 

 - les activités d’aménagement forestier sur les terres publiques dont la réalisation est 
assujettie à la Loi sur les forêts et au Règlement sur les normes d’intervention dans les 
forêts du domaine public. 

R-248, a-23; R-264, a-19; 
 

36.2.4. Les mesures relatives au littoral 
 
Sur le littoral, sont interdits toutes les constructions, tous les ouvrages et tous les travaux à l’exception des 
constructions des ouvrages et des travaux suivants qui peuvent être permis: 
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 a) les quais, abris ou débarcadères sur pilotis, sur pieux ou encoffrements ou fabriqués de 
plates-formes flottantes; 

 
 b) l’aménagement de traverses de cours d’eau relatif aux passages à gué, aux ponceaux et 

ponts; 
 

 c) les équipements nécessaires à l’aquaculture; 
 

 d) les prises d’eau; 
 

 e) l’empiétement sur le littoral nécessaire à la réalisation des travaux autorisés dans la rive; 
 

 f) les travaux de nettoyage et d’entretien, sans déblaiements, à réaliser par les municipalités 
et les MRC dans les cours d’eau selon les pouvoirs et devoirs qui leur sont conférés par le 
Code municipal (L.R.Q., c. C-27.1) et la Loi sur les cités et villes (L.R.Q., c. C-19); 

 
 g) les constructions, les ouvrages et les travaux à des fins municipales, commerciales, 

industrielles, publiques ou pour fins d’accès public, dûment soumis à une autorisation en 
vertu de la Loi sur la qualité de l’environnement (L.R.Q., c. Q-2), Loi sur la conservation et 
la mise en valeur de la faune (L.R.Q., c. C-61.1), la Loi sur le régime des eaux (L.R.Q., c. 
R-13) ou tout autre loi. 

 
h) l’aménagement, à des fins agricoles, de canaux d’amenée ou de dérivation  pour les 

prélèvements d’eau dans les cas où l’aménagement de ces canaux est assujetti à 
l’obtention d’une autorisation en vertu de la Loi sur la qualité de l’environnement; 

 
i) l’entretien, la réparation et la démolition de constructions et d’ouvrages existants, qui ne sont 

pas utilisés à des fins municipales, commerciales, publiques ou d’accès public. 
R-244, a-11; R-248, a-24; R-264, a-18; 
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CHAPITRE IX 
DISPOSITIONS FINALES 

 
37. RECOURS 

 
La Cour supérieure, sur requête de la MRC, peut ordonner la cessation de toute construction, ouvrage 
entrepris à l'encontre du présent règlement ainsi que tout usage non conforme au présent règlement. 
 
Elle peut également ordonner aux frais du propriétaire, ou de tout autre contrevenant, l'exécution des 
travaux requis pour la remise en état du terrain. 
 
La MRC peut aussi employer tout autre recours utile. 
 
Les coûts des recours civils encourus sont assumés par la MRC. 
R-229, a-37; 
 
38. CONTRAVENTIONS ET RECOURS 

 
38.1. Prescription 

 
Une poursuite pénale pour une infraction à une disposition du présent règlement se prescrit par un an 
depuis la date de la connaissance par le poursuivant de la perpétration de l’infraction. Toutefois, aucune 
poursuite ne peut être intentée s’il s’est écoulé plus de 5 ans depuis la date de la perpétration de 
l’infraction. 
R-229, a-38.1; R-278, a-14; 
 
38.2. Dispositions générales relatives aux sanction s 

 
Sous réserve de l’article 38.3, toute personne qui enfreint l'une ou quelconque des dispositions de ce 
règlement est coupable d'une offense et passible d'une amende, avec ou sans frais. 
 
Le montant de ladite amende est fixé par la Cour à sa discrétion. Cependant, pour une première infraction, 
ladite amende ne peut être inférieure à 1,000$ si le contrevenant est une personne physique et à 2,000$ 
si le contrevenant est une personne morale. 
 
Pour une récidive, ladite amende ne peut être inférieure à 2,000$ si le contrevenant est une personne 
physique et à 4,000$ s'il est une personne morale. 
 
Si l'infraction est continue, elle constitue jour par jour une offense séparée et le contrevenant est passible 
de l'amende ci-dessus édictée pour chaque jour durant lequel l'infraction se continuera. 
R-229, a-38.2; R-278, a-14; 
 
38.3. Dispositions particulières concernant l’abatt age d’arbres  

ABROGÉ 
R-229, a-38.3; R-278, a-14; R-306, a-1; 
 
38.4. Responsabilité des administrateurs et dirigea nts 

 
Commet également une infraction qui le rend passible des peines prévues aux articles 38.2 et 38.3 du 
présent règlement, tout administrateur ou dirigeant d’une personne morale qui amène cette personne 
morale par un ordre, une autorisation, un conseil ou un encouragement à refuser ou à négliger de se 
conformer aux prescriptions du présent règlement; 
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38.5. Personne partie à l’infraction 
 
Commet également une infraction qui la rend passible des peines prévues aux articles 38.2 et 38.3 du 
présent règlement, toute personne qui accomplit ou omet d’accomplir quelque chose en vue d’aider une 
autre personne à commettre une infraction au présent règlement ou qui conseille, encourage ou incite une 
autre personne à commettre une telle infraction; 
 
38.6. Fausse déclaration 

 
Commet également une infraction qui la rend passible des peines prévues aux articles 38.2 et  38.3 du 
présent règlement, toute personne qui, afin d’obtenir un certificat d’autorisation, un certificat, un permis, 
une permission ou une approbation délivrés en vertu du présent règlement, fait une déclaration au 
fonctionnaire désigné sachant qu’elle est fausse ou trompeuse ; 
 
38.7. Propriétaire 

ABROGÉ 
R-278, a-14; R-306, a-1; 
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39. ENTRÉE EN VIGUEUR 
 
Le présent règlement entrera en vigueur conformément à la loi. 
R-229, a-39; 
 
 
R-229: ADOPTÉ LE 10 AVRIL 2002. ENTRÉE EN VIGUEUR: 12 JUIN 2002 
R-233: ADOPTÉ LE 3 JUILLET 2002  ENTRÉE EN VIGUEUR:  12 SEPTEMBRE 2002 
R-237: ADOPTÉ LE 12 FÉVRIER 2003 ENTRÉE EN VIGUEUR:  29 AVRIL 2003  
R-241: ADOPTÉ LE 3 JUILLET 2003  ENTRÉE EN VIGUEUR:  26 AOÛT 2003 
R-244: ADOPTÉ LE 14 JANVIER 2004 ENTRÉE EN VIGUEUR:  15 MARS 2004  
R-248: ADOPTÉ LE 7 JUILLET 2004 ENTRÉE EN VIGUEUR:   8 SEPTEMBRE 2004 
R-254: ADOPTÉ LE 9 MARS 2005 ENTRÉE EN VIGUEUR: 17 MAI 2005 
R-261: ADOPTÉ LE 8 JUIN 2005 ENTRÉE EN VIGUEUR:   3  AOÛT 2005 
R-264: ADOPTÉ LE 14 SEPTEMBRE 2005  ENTRÉE EN VIGUE UR: 28 NOVEMBRE 2005 
R-267: ADOPTÉ LE 12 OCTOBRE 2005 ENTRÉE EN VIGUEUR:  16 DÉCEMBRE 2005 
R-278: ADOPTÉ LE 12 AVRIL 2006 ENTRÉE EN VIGUEUR: 2 1 JUIN 2006 
R-281: ADOPTÉ LE 5 JUILLET 2006 ENTRÉE EN VIGUEUR:  1 SEPTEMBRE 2006 
R-286: ADOPTÉ LE 28 FÉVRIER 2007 ENTRÉE EN VIGUEUR:   9 MAI 2007 
R-287: ADOPTÉ LE 28 FÉVRIER 2007 ENTRÉE EN VIGUEUR:   9 MAI 2007 
R-290: ADOPTÉ LE 12 SEPTEMBRE 2007 ENTRÉE EN VIGUEU R: 30 NOVEMBRE 2007 
R-291: ADOPTÉ LE 12 SEPTEMBRE 2007 ENTRÉE EN VIGUEU R: 30 NOVEMBRE 2007 
R-307: ADOPTÉ LE  2 JUILLET 2008 ENTRÉE EN VIGUEUR:  31 JUILLET 2008 
R-306: ADOPTÉ LE 14 MAI 2008 ENTRÉE EN VIGUEUR:  3 SEPTEMBRE 2008 
R-326: ADOPTÉ LE 12 MAI 2010 ENTRÉE EN VIGUEUR: 13 JUILLET 2010 
R-330 : ADOPTÉ LE 8 JUIN 2011 ENTRÉE EN VIGUEUR : 9  AOÛT 2011 
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ANNEXE 1 
AIRE DE CONFINEMENT DU CERF DE VIRGINIE 
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ANNEXE 2 
AIRE DE PROTECTION RIVIÈRE GENTILLY 



 90 



 91 

 



 92 



 93 

ANNEXE 3 
LOCALISATION DES ACTIVITÉS ET BARS DE SPECTACLES ÉR OTIQUES 
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ANNEXE 4 
LOCALISATION DES PRISES D’EAU POTABLE 
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ANNEXE 5 
LOCALISATION DES AIRES DE PROTECTION DES PRISES D’E AU POTABLE EN RELATION 

AVEC DES ÉTUDES HYDROGÉOLOGIQUES 
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ANNEXE 6 
ZONE DE PROTECTION 
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ANNEXE 7 
 

PROTECTION DU TRIBUTAIRE DU LAC ROSE 
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ANNEXE 8 
DÉROGATION POUR LA CONSTRUCTION DE SIX BÂTIMENTS À CARACTÈRE COMMERCIAL 

OU INDUSTRIEL ET DES OUVRAGES AFFÉRENTS  
SUR LES LOTS ORIGINAIRES 57, 58, 59 ET 60 DU CADAST RE OFFICIEL  

DE LA PAROISSE DE SAINT-GRÉGOIRE DANS LA ZONE INOND ABLE   



 146 



 147 



 148 

 



 149 

  

 



 150 



 151 

  



 152 



 153 

 



 154 

 



 155 

ANNEXE 9 
LOCALISATION DES COURS À REBUTS AUTOMOBILES ET À FE RRAILLE 
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ANNEXE 10 
DÉROGATION À LA ZONE INONDABLE DE GRAND COURANT (fe uillet 31 1 07-0720-1) 

(lots 101-10-2 ptie, 101-10-8 ptie et 103-4-2, 
Cadastre de la paroisse de Sainte-Angèle-de-Laval, Ville de Bécancour 
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ANNEXE 11 
PLAN 1 
PLAN 2 
PLAN 3 

 
CARTOGRAPHIE RÉGIONALE DES ZONES INONDABLES DU FLEUVE ST-LAURENT 
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ANNEXE 11 – TABLEAU 1 

 
COTES D’INONDATION DU FLEUVE ST-LAURENT 

 
 

SECTEUR 
 

LIMITE OUEST 
 

LIMITE EST 
 

MUNICIPALITÉ 
 

COTES 
    2  

ANS 
20 

ANS 
100 
ANS 

99 MRC Nicolet-Yamaska 100-1 et100-2 Saint-Grégoire 6.03 7.14 7.50 
100 100-1 et 100-2 82-P et 81-P Saint-Grégoire 6.03 7.12 7.48 
101 82-P et 81-P 73-P et 73-23 Saint-Grégoire 6.02 7.10 7.46 
102 73-P et 73-23 65-P et 64-P Saint-Grégoire 6.02 7.07 7.43 
103 65-P et 64-P 56-P et 55-P Saint-Grégoire 6.01 7.05 7.41 
104 56-P et 55-P 36-1-P et 36-P Saint-Grégoire 6.01 7.03 7.40 
105 36-1-P et 36-P 8P et 7P Saint-Grégoire 6.00 7.01 7.37 
106 8-P et 7-P 143-P et 142-P Sainte-Angèle-de-Laval 6.00 6.99 7.35 
107 143-P et 142-P 107 et 104-P Sainte-Angèle-de-Laval 5.98 6.96 7.32 
108 107 et 104-P 82-14 et 82-12 Sainte-Angèle-de-Laval 5.95 6.93 7.29 
109 82-14 et 82-12 41-1 et 209 Sainte-Angèle-de-Laval 5.93 6.90 7.26 
110 41-1 et 209 28-4 et 26-70 Sainte-Angèle-de-Laval 5.91 6.87 7.23 
111 28-4 et 26-70 16-1 et 16-2 Sainte-Angèle-de-Laval 5.88 6.84 7.21 
112 16-1 et 16-2 12-P et 11-2 Sainte-Angèle-de-Laval 5.86 6.81 7.18 
113 12-P et 11-2 3-P et 2-P Sainte-Angèle-de-Laval et Becancour 5.84 6.78 7.15 
114 3-P et 2-P 502-P et 500-P Sainte-Angèle-de-Laval et Bécancour 5.81 6.75 7.12 
115 502-P et 500-P 499-A Bécancour 5.79 6.72 7.09 
116 499-A 709-P et 709-4 Bécancour 5.77 6.70 7.06 
117 709-P et 709-4 708-62-P et 708-P Bécancour 5.75 6.67 7.03 
118 708-62-P et 708-P 708-P et 712 Bécancour 5.72 6.64 7.00 
119 708-P et 712 708-2-P et bloc-3 Bécancour 5.70 6.61 6.97 
120 708-2-P et bloc-3 Bloc-2 et 879-P Bécancour 5.68 6.58 6.94 
121 Bloc-2 et 879-P 879-P et 895 Gentilly 5.65 6.55 6.92 
122 879-P et 895 Bloc-3 et bloc-1 Gentilly 5.63 6.52 6.89 
123 Centrale nucléaire de Gentilly 2 Gentilly (Ville de Bécancour) 5.61 6.49 6.86 
124 Centrale nucléaire de Gentilly 2 209-P et 208-P Gentilly (Ville de Bécancour) 5.58 6.46 6.83 
125 208-P et 209-P 193-P et 192-P Gentilly (Ville de Bécancour) 5.56 6.43 6.80 
126 192-P et 193-P 185-P et 184 Gentilly (Ville de Bécancour) 5.54 6.40 6.77 
127 184 et 185-P 151-P et 150 Gentilly (Ville de Bécancour) 5.51 6.37 6.75 
128 150-P et 151-P 129-2 et 129-1 Gentilly (Ville de Bécancour) 5.49 6.35 6.72 
129 129-1 et 129-2 71 et 70-P Gentilly (Ville de Bécancour) 5.47 6.32 6.69 
130 70-P et 71 58-P et 57-P Gentilly (Ville de Bécancour) 5.44 6.29 6.66 
131 57-P et 58-P 880 et 37-P Gentilly (Ville de Bécancour) 5.42 6.26 6.64 
132 37-P et 880 11-P et 10-P Gentilly (Ville de Bécancour) 5.40 6.23 6.61 
133 10-P et 11-P 159-P et 158-P Gentilly (Ville de Bécancour) 5.37 6.21 6.58 
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SECTEUR 

 
LIMITE OUEST 

 
LIMITE EST 

 
MUNICIPALITÉ 

 
COTES 

    2  
ANS 

20 
ANS 

100 
ANS 

134 158-P et 159-P 150-P et 149-P St-Pierre-les-Becquets 5.35 6.18 6.56 
135 149-P et 150-P 134-P et 133-P St-Pierre-les-Becquets 5.33 6.15 6.53 
136 133-P et 134-P 125-P et 124-P St-Pierre-les-Becquets 5.30 6.12 6.50 
137 124-P et 125-P 116-P et 115-P St-Pierre-les-Becquets 5.28 6.09 6.47 
138 115-P et 116-P 105-P et 104-P St-Pierre-les-Becquets 5.27 6.07 6.44 
139 104-P et 105-P 96-10 et 94-74 St-Pierre-les-Becquets 5.26 6.05 6.41 
140 94-74 et 96-10 89-P et 54-P St-Pierre-les-Becquets 5.25 6.03 6.38 
141 54-P et 89-P 45-1-P et 45-2-P St-Pierre-les-Becquets 5.24 6.01 6.35 
142 42-2-P et 45-1-P 28-P et 27-P St-Pierre-les-Becquets 5.24 5.99 6.32 
143 27-P et 28-P 13-4 et 13-P St-Pierre-les-Becquets 5.23 5.97 6.29 
144 13-P et 13-4 1-P et 2 St-Pierre-les-Becquets 5.22 5.95 6.26 
145 2 et 1-p 15-P et 16-P Deschaillons-sur-St-Laurent 5.21 5.93 6.23 
146 16-P et 15-P 29 et 34-1 Deschaillons-sur-St-Laurent 5.21 5.90 6.20 
147 34-1 et 29 67-P et 68 Deschaillons-sur-St-Laurent 5.20 5.88 6.17 
148 68 et 67-P 85-P et 86 Deschaillons-sur-St-Laurent 5.19 5.86 6.14 
149 86 et 85-P 110-P et 111-P Deschaillons-sur-St-Laurent 5.19 5.84 6.11 
150 111-P et 110-P 133-P et 134-A-P Deschaillons-sur-St-Laurent 5.18 5.82 6.08 
151 134-A-P et 133-P 170-P et 173-P Deschaillons-sur-St-Laurent 5.17 5.80 6.05 
152 173-P et 170-P 177-P et 178-P Deschaillons-sur-St-Laurent 5.15 5.77 6.00 
153 178-P et 177-P 181-P et 184-P Deschaillons-sur-St-Laurent 5.13 5.73 5.95 
154 184-P et 181-P 204-P et 206-P Deschaillons-sur-St-Laurent 5.10 5.69 5.90 
155 206-P et 204-P 220-P et 227-P Deschaillons-sur-St-Laurent 5.08 5.65 5.85 
156 221-P et 220-P 224-P et 227-P Deschaillons-sur-St-Laurent 5.06 5.61 5.80 
157 227-P et 224-P Petite Rivière du Chêne Deschaillons-sur-St-Laurent 5.04 5.57 5.75 
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ANNEXE 12 
PLAN DE LOCALISATION  

EXCLUSION DE LA ZONE INONDABLE 
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